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EXPUNERE DE MOTIVE

1. Contextul propunerii
e Motivele si obiectivele propunerii

Biroul European de Politie (Europol) a fost infiintat in 1995, in temeiul unei conventii intre statele
membre'. Europol a fost prima organizatie constituitd in temeiul dispozitiilor Tratatului privind
Uniunea Europeana. La vremea respectiva, criminalitatea internationala organizata nu era atat de
larg raspandita, iar cooperarea europeand in domeniul justitiei si al afacerilor interne era limitata in
principal la cadrul TREVI.

De atunci, a fost adoptat un acquis semnificativ in acest domeniu, cuprinzand instrumente prin
care au fost constituite alte organisme infiintate in temeiul unor decizii ale Consiliului, precum
Eurojust si CEPOL (Colegiul European de Politie). Principalul avantaj al unei decizii, in compara
tie cu o conventie consta in posibilitatea adaptarii cu usurinta a acesteia la circumstantele aflate in
schimbare, deoarece aceasta nu este supusa ratificarii.

Acest aspect este deosebit de important pentru o organizatie ca Europol, deoarece experienta a
demonstrat necesitatea unei adaptari periodice a bazei sale juridice. De la adoptarea sa in 1995, au
fost adoptate trei protocoale diferite de modificare a Conventiei Europol (respectiv in 2000, 2002
si 2003) cuprinzand dispozitii care vor imbunatati in mod semnificativ eficienta Biroului Europol®.
Péana in momentul elaborarii prezentei expuneri de motive, niciunul dintre aceste instrumente nu a
intrat in vigoare, datorita faptului ca nu toate statele membre le-au ratificat.

Mai mult decét atat, din discutiile referitoare la functionarea Biroului Europol a reiesit necesitatea
aducerii unor noi imbunatatiri la functionarea acestuia si dupd intrarea in vigoare a celor trei
protocoale. Acest lucru se datoreaza in parte aparitiei unor noi amenintdri la adresa securitatii sau
amplificarii acestora, precum terorismul, care reprezintd noi provocari pentru Europol si impun
abordari noi. In plus, imbunatitirea schimbului de informatii si punerea in aplicare a principiului
disponibilitatii, prevazut de Programul de la Haga, impun adaptarea continud a cadrului legal al
Europol, precum si continuarea garantarii unei protectii solide a datelor prin intermediul unor
reguli stricte.

O schimbare semnificativd propusd constd in finantarea Europol din bugetul Comunitatii. Acest
lucru va pune Europol pe picior de egalitate cu Eurojust si CEPOL si va amplifica atributiile de
control ale Parlamentului European asupra Europol, consolidand astfel controlul democratic
asupra acestuia la nivel european. Aplicarea regulamentului de stabilire a Statutului functionarilor
Comunitatilor Europene va contribui, de asemenea, la o simplificare semnificativa. Aceasta se afla
in concordanta cu rezolutia adoptata de catre Parlamentul European’.

Prezenta propunere vizeaza infiintarea Biroului Europol in temeiul unei decizii a Consiliului, care s
a cuprinda toate amendamentele deja prevazute de cele trei protocoale, precum si alte imbunatatiri
care sa raspunda noilor provocari cu care se confrunta Europol.

! JO C316,27.11.1995, p. 1.

2 JO C 358, 13.12.2000, p. 1, JO C 312, 16.12.2002, p.1, JO C 2, 6.1.2004, p. 1.

Cf..Rezolutiei nr. B6-0625/2006 a Parlamentului European din 30 noiembrie 2006 privind progresul ob
tinut cu privire la realizarea unui spatiu de libertate, securitate si justitie.
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e Contextul general

Discutiile referitoare la baza juridicd a Europol nu sunt noi. Deja in 2001 Consiliul a dezbatut
posibilitatea inlocuirii Conventiei Europol cu o decizie a Consiliului. La vremea respectiva, s-a
decis dezbaterea acestei probleme in cadrul Conventiei Europene si al Conferintei
interguvernamentale ulterioare care a elaborat Tratatul Constitutional. Articolul III-276 din
Tratatul Constitutional reflectd conceptia asupra viitorului Biroului Europol care a fost luata in
considerare cu ocazia elaborarii prezentei propuneri.

Mai recent, presedintia austriacd a Consiliului a repus cu fermitate viitorul Biroului Europol pe
ordinea de zi politica. Incepand cu o dezbatere in cadrul unei reuniuni informale a Consiliului JAI
din ianuarie 2006, urmatd in februarie de o Conferintd la nivel inalt privind viitorul Biroului
Europol, lucrérile au continuat in cadrul unor reuniuni ale grupului ,,Prietenii Presedintiei”, ale ¢
arui concluzii au fost sintetizate intr-un document orientativ (documentul Consiliului 9184/1/06
rev. 1) privind modalitdtile de imbunatatire a functiondrii Biroului Europol. Majoritatea solutiilor
propuse presupun modificarea cadrului legal al Europol. Aceste optiuni au fost luate in
considerare cu multa atentie cu ocazia elaborarii acestei propuneri.

Concluziile Consiliului privind viitorul Biroului Europol au fost dezbatute in cadrul structurilor
Consiliului §i aprobate la Consiliul JAI din iunie 2006. Aceste concluzii reprezintd orientdri
politice clare cu privire la modul in care trebuie continuate lucrarile privind viitorul Biroului
Europol. In special, concluzia 4 prevede ci: ,,Organele competente ale Consiliului ar trebui sa
inceapa lucrarile in vederea analizarii daca este necesara inlocuirea, pand la 1 ianuarie 2008, sau
cat de curand cu putintd dupa aceasta data, a Conventiei Europol printr-o decizie a Consiliului si
modul in care ar putea fi realizatd aceasta, astfel cum este prevazut la articolul 34 alineatul (2)
litera (c) din TUE, in masura in care este posibil, pe baza unei initiative sau a unei propuneri
concrete”.

e Dispozitii in vigoare din sfera de aplicare a propunerii

In prezent, cadrul legal care guverneazi Biroul Europol este reprezentat de Conventia Europol.
Aceasta a infiintat organizatia, a definit competentele, sarcinile si modalitatile de gestionare a
acesteia, cuprinzand, de asemenea, dispozitii privind organele, personalul si bugetul organizatiei.
Conventia cuprinde, de asemenea, un numar important de dispozitii privind prelucrarea si protectia
datelor, precum si alte aspecte, inclusiv dispozitii privind drepturile cetatenilor. Pe langa Conventia
Europol, a fost adoptata o legislatie secundara substantiald, atat de catre Consiliu, cat si de catre
consiliul de administratie al Europol. Toate aceste instrumente juridice au fost luate In considerare
la elaborarea propunerii.

Cu ocazia elaborarii propunerii a fost acordatd o atentie deosebitd asigurdrii unei tranzitii fara
impedimente de la situatia actuald la situatia avutd in vedere de prezenta propunere. Un numar
semnificativ de dispozitii tranzitorii au fost introduse in vederea prevenirii oricarei interferente a
acestui proces asupra activitatii operationale a Biroului Europol si a oricarei incalcari a drepturilor
in vigoare ale personalului.

e Coerenta cu alte politici si obiective ale Uniunii

Propunerea este compatibild cu politicile si obiectivele Uniunii Europene, in special cu obiectivul
de Tmbunatatire a eficientei activitatii autoritatilor insdrcinate cu aplicarea legii din statele membre
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privind prevenirea si combaterea formelor grave de criminalitate.

La elaborarea propunerii, au fost luate in considerare si propunerile recente ale Comisiei privind
schimbul de informatii in temeiul principiului disponibilitatii, precum si in ceea ce priveste protectia
datelor cu caracter personal prelucrate n cadrul cooperdrii politienesti si judiciare In materie penal

-

a.

Prezenta decizie are drept obiectiv, de asemenea, asigurarea respectarii depline a dreptului la
libertate si securitate, a dreptului la respectarea vietii private si de familie, a dreptului la protectia
datelor cu caracter personal si a principiilor legalitatii si proportionalitatii infractiunilor si
pedepselor (articolele 6, 7, 8, 48 s1 49 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene).

Prelucrarea datelor cu caracter personal in conformitate cu prezenta decizie va fi efectuatd in
temeiul Deciziei-cadru 2007/XX/JAI a Consiliului privind protectia datelor cu caracter personal
prelucrate in cadrul cooperarii politienesti si judiciare in materie penald, respectiv in temeiul
dispozitiilor specifice prevazute de prezenta propunere, multe dintre aceste dispozitii fiind deja
cuprinse In Conventia Europol.

2. Consultarea partilor interesate si evaluarea impactului
e Consultarea partilor interesate

Comisia nu a organizat o campanie de consultare a partilor interesate deoarece, dupa cum s-a men
tionat mai sus, presedintia austriaca lansase deja un proces care ar putea fi considerat o campanie
ampla de consultare la toate nivelurile. In cadrul acestui proces au avut loc dezbateri la nivel
ministerial, la nivelul Comitetului articolului 36 (CATS) si la nivel de experti tehnici, inclusiv exper
ti in protectia datelor. Dupa cum a fost indicat mai sus, rezultatele acestor lucrari au fost luate in
considerare cu multd atentie cu ocazia elabordrii acestei propuneri.

e Obtinerea si utilizarea expertizei
Nu a fost necesara recurgerea la experti externi.
e Evaluarea impactului

Un numar de optiuni alternative au fost luate in considerare inaintea prezentdrii prezentei
propuneri.

Prima optiune era reprezentata de posibilitatea pastrarii situatiei actuale. Aceasta optiune a fost
respinsd, avand in vedere problemele evidente pe care le ridicd in prezent procedurile de
modificare a Conventiei Europol. O organizatie europeana eficientd insarcinata cu aplicarea legii
nu poate functiona optimal in cazul in care amendamentele aduse instrumentului sidu juridic
principal nu pot intra in vigoare decat dupa trecerea a mai multor ani de la data adoptarii acestora.
In afard de aceasta, consultarile din perioada presedintiei austriece au demonstrat ci un numar de
solutii propuse in vederea imbunatatirii functiondrii Biroului Europol sunt sustinute de statele
membre.

A doua optiune, de asemenea respinsa, era reprezentatd de posibilitatea inlocuirii Conventiei
Europol cu o decizie a Consiliului. In acelasi timp era propus un protocol pentru abrogarea
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conventiei, deoarece anumiti experti considerau necesara intrarea in vigoare a unui astfel de
protocol inaintea intrarii in vigoare a unei decizii a Consiliului privind Europol. Principalul
dezavantaj al acestei optiuni constd, In mod evident, In faptul ca un protocol prin care se abroga
Conventia Europol reprezintd el insusi un instrument care ar necesita un proces indelungat de
ratificare de catre toate statele membre.

Dupa o analiza juridica detaliata, documentul de lucru al serviciilor Comisiei - SEC(2006) 851 din
21.6.2006 - a evidentiat principalele motive pentru care Comisia considera cd este posibild
inlocuirea Conventiei Europol cu o decizie a Consiliului fara a fi necesar un protocol de abrogare a
Conventiei Europol.

Potrivit celei de-a treia optiuni, Conventia Europol ar fi fost inlocuita cu o decizie a Consiliului, £
ard a se mentiona cd Europol va fi finantat din bugetul Comunitétii. Totusi, acest mod de finantare
reiese din articolul 41 alineatul (3) al TUE, care prevede regula generald potrivit careia, cu excep
tia cazului in care Consiliul decide altfel in unanimitate, cheltuielile operationale care decurg din
punerea in aplicare a titlului VI vor fi suportate din bugetul Comunitatilor Europene. Mai mult
decat atat, sumele destinate acestor finantari sunt deja incluse in planificarea bugetard, in
conformitate cu cadrul financiar 2007-2013.

3. elemente juridice ale propunerii
e Rezumatul masurilor propuse

Propunerea vizeaza inlocuirea Conventiei Europol cu o decizie a Consiliului. Aceasta include
amendamentele aduse conventiei, introduse prin cele trei protocoale, precum extinderea
mandatului si sarcinilor Biroului Europol astfel incat sd acopere spalarea de bani, asistenta in
domeniul prevenirii criminalitatii, metodele tehnice si de medicind legala specifice politiei,
posibilitatea de a face parte din echipele comune de anchetd sau de a cere statelor membre sa
conduca sau sa coordoneze anchete, precum si 0 mai bund informare a Parlamentului European.

Propunerea prevede finantarea Biroului Europol din bugetul Comunitatilor Europene si aplicarea
regulamentului de stabilire a Statutului functionarilor Comunitatii, ceea ce va avea drept efect cre
sterea implicarii Parlamentului European in gestionarea Biroului Europol si simplificarea
procedurilor de gestionare a bugetului si personalului Europol.

Pentru a mari eficienta functionarii Biroului Europol, propunerea cuprinde imbunatatiri privind
mandatul si sarcinile Biroului Europol, precum si in domeniile prelucrarii si protectiei datelor.

Modificarea mandatului si a sarcinilor:

Propunerea extinde mandatul Biroului Europol la forme de criminalitate care nu sunt strict legate
de criminalitatea organizata (articolul 4). Acest aspect va facilita sprijinul acordat de Europol
statelor membre in cadrul anchetelor penale transfrontaliere in care existenta unei forme de
criminalitate organizata nu a fost demonstrata de la inceput.

Textul asigura baza juridica in temeiul caruia Biroul Europol poate sa primeasca informatii de la
organisme private, in conformitate cu recomandarea nr. 22 din raportul grupului ,,Prietenii Pre
sedintier” [articolul 5 alineatul (1)].
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De asemenea, este introdusd posibilitatea de a sustine un stat membru cu ocazia unui eveniment
international major care necesitd masuri de mentinere a ordinii publice [articolul 5 alineatul (1)
litera (f)].

Noi instrumente de prelucrare a informatiilor si cresterea eficientei celor existente:

Instrumentele principale utilizate de Europol sunt: sistemul informational Europol si fisierele de
lucru pentru analiza.

In misura in care este necesar pentru realizarea obiectivelor sale, Europol are dreptul de a
gestiona instrumente noi de prelucrare a informatiilor, precum cele privind grupurile teroriste sau
pornografia infantild (articolul 10). Consiliul stabileste conditiile legate de prelucrarea datelor cu
caracter personal in cadrul unor asemenea sisteme.

Europol va depune toate eforturile necesare pentru a se asigura ca sistemele sale de prelucrare a
datelor sunt interoperabile cu sistemele de prelucrare a datelor din statele membre si cu sistemele
de prelucrare a datelor utilizate de catre organismele Uniunii Europene cu care Europol poate
stabili relatii. Astfel vor fi create conditiile tehnice favorabile schimbului facil de date, cu conditia
ca acest schimb sd fie permis de cadrele legale si sd nu se aduca atingere principiilor fundamentale
ale protectiei datelor [articolul 10 alineatul (5)].

Sistemul informational Europol poate fi consultat in mod direct de catre unitétile nationale. Obliga
tia acestora, 1n temeiul articolului 7 alineatul (1) din Conventia Europol, de a dovedi necesitatea
unor informatii in cadrul unei anchete specifice pentru a obtine accesul nelimitat prin intermediul
ofiterilor de legdtura, a fost consideratd prea strictd pentru a putea fi pusd in aplicare fard a
periclita eficienta muncii (articolul 11).

Frecventa reexamindrii necesitatii de continuare a stocdrii datelor in fisierele de date ale Biroului
Europol se extinde de la un an la trei ani de la introducerea datelor in cauza, pentru a reduce
sarcinile administrative ale analistilor care lucreaza cu aceste figiere (articolul 20). Perioada de
revizuire de trei ani corespunde, de asemenea, perioadei prevazute la articolului 16 alineatul (4), in
care trebuie sa se stabileasca, pentru fiecare fisier de lucru pentru analizd in parte, daca este
necesara continuarea acestuia. Prin reducerea sarcinilor administrative ale analistilor, acestia se vor
putea concentra asupra atingerii obiectivului lor principal care consta in furnizarea de servicii de
analiza penala.

Noi dispozitii din cadrul protectiei datelor:

Prelucrarea datelor cu caracter personal, in baza acestei decizii, se va efectua in conformitate cu
Decizia-cadru 2007/XX/JAI a Consiliului privind protectia datelor cu caracter personal prelucrate
in cadrul cooperarii politienesti si judiciare in materie penald si In conformitate cu dispozitiile
specifice cuprinse in prezenta propunere, multe dintre acestea fiind deja incluse in Conventia
Europol.

In cazul in care se oferd noi posibilitati de prelucrare a datelor cu caracter personal Biroului
Europol, aceasta prelucrare a datelor nu se poate efectua decat in conformitate cu norme legale
clare si precise, care trebuie aprobate de Consiliu.

Fisierele de lucru pentru analiza se pastreaza cel mult trei ani. In cazul in care este strict necesar
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pentru scopul fisierului, fisierele de lucru pentru analiza pot fi pastrate in continuare, pentru o
perioada suplimentara de trei ani, dupa informarea consiliului de administratie si dupd consultarea
organismului de supraveghere comuna (articolul 16).

Pentru a detecta orice acces neautorizat la date, mecanismele de control care permit verificarea
legalitatii cererilor de date care figureazd in fisierele automatizate de date, utilizate pentru
prelucrarea datelor cu caracter personal, vor fi consolidate prin prelungirea duratei de stocare a
datelor de audit de la sase la optsprezece luni (articolul 18).

Protectia datelor va fi consolidatd prin desemnarea unui responsabil cu protectia datelor, care va fi
complet independenta (articolul 27).

e Baza juridica

Articolul 30 alineatul (1) litera (b), articolul 30 alineatul (2) si articolul 34 alineatul (2) litera (c)
din Tratatul privind Uniunea Europeana.

e Principiul subsidiaritatii
Principiul subsidiaritatii se aplica actiunilor Uniunii.

Obiectivele propunerii nu pot fi realizate in mod satisfacator de catre statele membre din urmatorul
(urmidtoarele) motiv (motive).

Nu este posibild infiintarea unui organism al Uniunii Europene prin simpla actiune a statelor
membre. Acestea trebuie sd-si uneasca eforturile pentru a putea aborda Intr-un mod mai eficient
problema criminalitatii transfrontaliere si a terorismului, in special prin centralizarea analizelor si
prin schimbul de informatii.

Obiectivul propunerii se limiteaza la punerea la dispozitia Biroului Europol a instrumentelor care s
a 1i permita acestuia sd asiste i sd sustind autoritatile insdrcinate cu aplicarea legii din statele
membre i la cresterea capacitatii Europol de a desfasura aceste activitati.

Din aceste motive, propunerea este In conformitate cu principiul subsidiaritatii.
e Principiul proportionalitatii
Propunerea respectd principiul proportionalitatii din urmatorul (urmatoarele) motiv (motive).

In conformitate cu Conventia Europol, propunerea se limiteaza la reglementarea cadrului institu
tional, a prelucrarii datelor si a masurilor de protectie a datelor necesare pentru asigurarea eficien
tei functionarii Biroului Europol. In cazul in care este necesar, se face trimitere la legislatia na
tionala, care stabileste, spre exemplu, tipul de date care pot fi comunicate Biroului Europol si in ce
conditii. Proportionalitatea a fost, de asemenea, luatd in considerare cu ocazia determinarii
competentei Europol, care se limiteaza la formele grave de criminalitate prevazute de decizia-
cadru privind mandatul european de arestare.

Sarcina financiard care revine Comunitdtii in urma propunerii este proportionald cu costurile
suportate in prezent de statele membre pentru finantarea Biroului Europol. Propunerea va avea
drept efect reducerea sarcinilor administrative prin alinierea la procedurile comunitare si prin
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evitarea procedurilor de ratificare a amendamentelor aduse bazei juridice a Biroului Europol.
e Alegerea instrumentelor

O decizie a Consiliului in temeiul articolului 34 alineatul (2) litera (¢) din TUE reprezinta
instrumentul cel mai potrivit pentru constituirea unui organism in temeiul titlului VI din TUE.
Luand in considerare faptul ca scopul propunerii nu este armonizarea legislatiilor statelor membre,
o decizie-cadru nu ar fi fost potrivita.

4. incidenta bugetara

Cadrul financiar 2007-2013 aloca din bugetul Comunitatii, pentru perioada 2010-2013, o suma
totald de 334 milioane EUR pentru finantarea Biroului Europol. Aceste cifre corespund celui mai
recent plan de finantare cincinal al Biroului Europol. Bugetul anual al Biroului Europol pentru
2007 este de aproape 68 milioane EUR. in 2007 numérul total de posturi finantate din acest buget
va fi de 406.

5. informatii suplimentare

e Simulare, etapa pilot si perioada tranzitorie

Propunerea prevede o perioada tranzitorie.

e Simplificare

Propunerea simplifica in mod semnificativ procedurile administrative, atat pentru UE, cét si pentru
autoritatile publice nationale, in special prin evitarea adoptarii unui anumit numar de instrumente
juridice si decizii legate de gestionarea bugetului si a personalului si prin alinierea functionarii
Biroului Europol la practicile comune ale altor organe si agentii ale UE.

e Abrogarea dispozitiilor normative in vigoare

Adoptarea propunerii va avea drept efect abrogarea legislatiei in vigoare.

e Reformare legislativa

Propunerea implica o reformare a dispozitiilor legislative aflate in vigoare.



2006/0310 (CNS)
Propunere de
DECIZIE A CONSILIULUI

privind infiintarea Biroului European de Politie (EUROPOL)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind Uniunea Europeana, in special articolul 30 alineatul (1) litera (b),
articolul 30 alineatul (2) si articolul 34 alineatul (2) litera (c),

avand in vedere propunerea Comisiei’,

avand in vedere avizul Parlamentului European’,

intrucat:

(1

2

3)

4

Infiintarea Biroului European de Politie (Europol) a fost convenita prin Tratatul privind
Uniunea Europeand din 7 februarie 1992 si reglementatd prin Conventia adoptatd in
conformitate cu articolul K.3 din Tratatul privind Uniunea Europeand privind infiintarea
Biroului European de Politie (,,Conventia Europol”)°.

Conventia Europol a facut obiectul unei serii de propuneri de modificare, incluse in trei
protocoale care nu au intrat inca in vigoare, datorita procesului indelungat de ratificare pe
care il implicd adoptarea acestor modificari, iar inlocuirea conventiei printr-o decizie va u
sura adoptarea eventualelor modificari ulterioare.

Simplificarea si imbunatatirea cadrului legal al Europol pot fi partial realizate prin infiin
tarea Europol ca agentie a Uniunii Europene, finantata de la bugetul general al Comunita
tilor Europene, normele si procedurile generale aplicabile unor astfel de organisme urmand
sa se aplice si Biroului Europol.

Instrumentele juridice prin care au fost instituie recent agentii sau organisme ale Uniunii
Europene care cad in sfera de aplicare a Titlului VI din Tratatul privind Uniunea European
a (Decizia Consiliului din 28 februarie 2002 privind infiintarea Eurojust in scopul consolid
arii luptei impotriva formelor grave de criminalitate’ si Decizia Consiliului din 20
septembrie 2005 privind infiintarea Colegiului European de Politie (CEPOL) si de abrogare
a Deciziei 2000/820/JAI®) au luat forma unor decizii ale Consiliului deoarece aceste decizii
sunt mult mai usor de adaptat la circumstantele n schimbare si la noile prioritati politice.

S N Y SN

JOCL. L. Lp[..]
JOCL.LL-Lp[.]
JO C 316, 27.11.1995, p. 1.
JO L 63, 6.3.2002, p. 1.
JO L 256, 1.10.2005, p. 63.
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)

(6)

(7

®)

)

(10)

(1D

(12)

(13)

(14)

Infiintarea Europol ca agentie a Uniunii Europene finantata de la bugetul general al
Comunitatilor Europene va spori importanta rolului Parlamentului European in ceea ce
priveste controlul acestuia asupra Europol, prin implicarea Parlamentului European in
adoptarea bugetului.

Punerea Europol sub aplicarea normelor si procedurilor generale aplicabile celorlalte
organisme §i agentii va asigura o simplificare administrativa, care va permite Europol sa
aloce mai multe resurse pentru indeplinirea sarcinilor sale fundamentale.

Prin urmare, simplificarea i imbundtdtirea modului de functionare a Europol pot fi
realizate prin intermediul masurilor care vizeaza extinderea posibilitatilor oferite Biroului
Europol de a asista si sprijini autoritdtile competente insarcinate cu aplicarea legii in statele
membre, fard a delega puteri executive functionarilor Europol.

Una dintre aceste imbundtatiri constd in autorizarea Europol de a asista autoritatile
competente ale statelor membre in combaterea anumitor forme grave de criminalitate, chiar
daca nu exista indicii concrete care sa ateste implicarea unei structuri de crimd organizata,
conditie impusa la ora actuala.

Desemnarea Europol ca punct de contact al Uniunii Europene pentru combaterea falsific
arii monedei euro nu aduce atingere Conventiei privind prevenirea falsificdrii banilor,
semnata la Geneva la 20 aprilie 1929 si nici protocolului la aceasta.

Unitatile nationale Europol ar trebui sa aiba acces direct la toate datele existente in
sistemul informational Europol in scopul evitarii procedurilor care nu sunt necesare.

Prezenta decizie este In conformitate cu Decizia-cadru 2007/XX/JAI a Consiliului privind
protectia datelor cu caracter personal prelucrate in cadrul cooperarii politienesti si judiciare
in materie penala.

Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18
decembrie 2000° privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal de cétre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a
acestor date, se aplica datelor prelucrate in baza dreptului comunitar, in special in ceea ce
priveste datele personale referitoare la personalul Europol.

Este necesard numirea unui responsabil cu protectia datelor, care sd raspunda, intr-o
manierd independentd, de asigurarea legalitdtii prelucrarii datelor si de respectarea
prevederilor prezentei decizii referitoare la prelucrarea datelor cu caracter personal,
inclusiv a celor referitoare la personalul Europol, care beneficiaza de protectie in temeiul
articolului 24 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

Pe langa simplificarea dispozitiilor privind sistemele existente de prelucrare a datelor, ar
prelucrare a datelor, in sprijinul indeplinirii atributiilor sale. Astfel de instrumente de
prelucrare a datelor trebuie instituite si gestionate in conformitate cu principiile generale
referitoare la protectia datelor, precum si in conformitate cu normele detaliate stabilite de
Consiliu.

JOLS, 12.1.2001, p. 1.
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(15)

(16)

(17)

(18)

19)

(20)

e2y)

(22)

(23)

(24)

(25)

Ar trebui sd se asigure cooperarea organismului comun de supraveghere cu Autoritatea
Europeana pentru Protectia Datelor.

In scopul indeplinirii misiunii sale, este de dorit ca Europol si coopereze cu organismele si
agentiile europene care asigurd un nivel adecvat de protectie a datelor in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

Europol ar trebui sa coopereze, de asemenea, cu Eurojust, care asigura un nivel adecvat de
protectie a datelor in conformitate cu decizia prin care a fost instituit acesta.

Europol ar trebui sa fie in masurd sa incheie acorduri de lucru cu organismele si agentiile
Comunitatii si ale Uniunii, in vederea sporirii reciproce a eficientei in combaterea formelor
grave de criminalitate, care sunt de competenta ambelor parti si pentru a fi evitata
suprapunerea activitatii partilor.

Posibilitatile Biroului Europol de cooperare cu tari si organisme terte ar trebui rationalizate
pentru a se asigura compatibilitatea cu politica generala a Uniunii In acest domeniu, prin
adoptarea unor noi dispozitii referitoare la modul in care o astfel de cooperare va avea loc
pe viitor.

Guvernarea Europol ar trebui imbunatatita prin proceduri simplificate si printr-o descriere
mai generald a sarcinilor consiliului de administratie, prin limitarea numarului de reuniuni
ale acestuia din urma, precum si prin stabilirea unei reguli comune, conform cérora toate
deciziile se adopta cu o majoritate de doua treimi.

Este de asemenea necesara adoptarea unor dispozitii privind Imbunatatirea controlului
Parlamentului European asupra Europol pentru ca Europol sd ramana o organizatie pe
deplin responsabila si transparenta, tinindu-se seama, in acelasi timp, de nevoia pastrarii
confidentialitatii informatiilor operationale.

Controlul judiciar asupra Europol se exercitd in conformitate cu articolul 35 din Tratatul
privind Uniunea Europeana.

Pentru a permite Europol sa isi continue indeplinirea sarcinilor la capacitate maxima, este
necesard adoptarea unor masuri tranzitorii bine definite.

Deoarece obiectivele prezentei decizii, in special necesitatea de a infiinta o agentie Ins
arcinatd cu cooperarea in materie de aplicare a legii la nivelul UE, nu pot fi indeplinite in
mod satisfacator de statele membre §i, prin urmare, avand in vedere dimensiunea si efectele
actiunii, pot fi mai bine realizate la nivelul Uniunii, Consiliul poate adopta masuri in
conformitate cu principiul subsidiaritatii prevazut la articolul 2 din Tratatul privind
Uniunea Europeand si definit la articolul 5 din Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene. In conformitate cu principiul proportionalitatii, prezenta decizie nu cuprinde
decat dispozitii necesare pentru atingerea obiectivelor respective.

Prezenta decizie respecta drepturile fundamentale si principiile recunoscute, in special, de
Carta Drepturilor Fundamentale ale Uniunii Europene.

DECIDE:
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iNFIINTARE SI SARCINI

Articolul 1
Infiintare

1. Prezenta decizie infiinteazd un Birou European de Politie, denumit in continuare
,Buropol”, ca agentie a Uniunii. Sediul Europol se afld la Haga, Tarile de Jos.

2. Europol devine succesorul legal al Europol, instituit prin Conventia intemeiatd pe
articolul K.3 din Tratatul privind Uniunea Europeana privind infiintarea unui Birou
European de Politie (,,Conventia Europol”).

Articolul 2
Capacitate juridica
l. Europol are personalitate juridica.
2. In fiecare stat membru, Europol are cea mai extinsi capacitate juridicd si contractuald

recunoscutd persoanelor juridice din statul membru respectiv. Europol poate achizitiona
si vinde bunuri mobiliare si imobiliare i, de asemenea, se poate constitui parte intr-o
procedura judiciara.

3. Europol este imputernicit sa incheie un acord de sediu cu Regatul Tarilor de Jos.

Articolul 3
Obiectiv

Obiectivul Europol este acela de a sprijini si consolida activitatea autorita$ ilor competente din
statele membre si cooperarea reciproca a acestora in vederea prevenirii §i combaterii formelor
grave de criminalitate si a terorismului. In sensul prezentei decizii, ,autorititi competente”
reprezintd toate organismele publice din statele membre, responsabile, in conformitate cu dreptul
intern, pentru prevenirea i combaterea infractiunilor.

Articolul 4
Competenta

1. Formele grave de criminalitate care afecteazd doud sau mai multe state membre, 1n
special criminalitatea organizata si terorismul, sunt de competenta Europol.

2. In sensul prezentei decizii, formele de criminalitate mentionate in anexa I la prezenta
decizie sunt considerate forme grave de criminalitate.

3. Competenta Europol acopera si infractiunile conexe. Urmdtoarele infractiuni sunt
considerate infractiuni conexe:

13 RO



RO

S infractiunile savarsite pentru procurarea mijloacelor necesare savarsirii unor acte aflate
in sfera de competentd a Europol,

S infractiunile savarsite pentru inlesnirea sau sdvarsirea unor acte aflate in sfera de
competenta a Europol,

S infractiunile sdvarsite pentru a asigura impunitatea pentru acte aflate in sfera de
competenta a Europol.

Consiliul, deliberand cu majoritate calificata, dupa consultarea Parlamentului European,
stabileste prioritdtile Europol in domeniul combaterii si prevenirii formelor de
criminalitate din sfera de competenta a acestuia, tindnd seama de mecanismele de stabilire
a prioritatilor Uniunii Europene in sfera de competenta a Europol.

Articolul 5
Sarcini

Europol are urmatoarele sarcini principale:

(a) culegerea, stocarea, prelucrarea, analiza si schimbul de informatii publice si secrete
furnizate de autoritatile statelor membre, de terte tari, sau de alte entitati publice
sau private;

(b) coordonarea, organizarea si punerea in aplicare a actiunilor operationale si de
investigatie desfasurate impreuna cu autoritatile competente ale statelor membre
sau in cadrul echipelor comune de ancheta si, dupa caz, in colaborare cu organisme
europene sau ale tarilor terte;

(c) comunicarea, fara intarziere, autoritdtilor competente ale statelor membre a informa
tillor relevante pentru acestea si a oricarei legaturi constatate intre infractiuni;

(d) sprijinirea anchetelor desfasurate in statele membre, prin furnizarea tuturor informa
tillor relevante unitatilor nationale;

(e) solicitarea autoritdtilor competente ale statelor membre implicate de a conduce sau
coordona anchete 1n cazuri specifice;

(f) furnizarea de informatii secrete si de sprijin analitic unui stat membru in legatura cu
un eveniment international major care necesitd masuri de mentinere a ordinii
publice.

Sarcinile mentionate la alineatul (1) cuprind coordonarea actiunilor de investigatic a
actelor cu caracter infractional comise prin intermediul internetului, in special in cazul
infractiunilor legate de terorism, de distributia de materiale continand pornografie infantil
a si de alte materiale ilegale, precum si supravegherea traficului pe internet in vederea
identificarii unor astfel de infractiuni si a persoanelor care le comit.

Orice actiune operationald a Europol este efectuatd in legatura si cu acordul autoritatilor
statelor membre sau ale statelor al caror teritoriu este implicat. Aplicarea masurilor
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coercitive rdmane responsabilitatea exclusiva a autoritdtilor nationale competente.
Europol are urmatoarele sarcini suplimentare:

(a) dezvoltarea cunostintelor specializate in domeniul procedurilor de investigatie ale
autoritatilor competente din statele membre si consilierea in ceea ce priveste desfa
surarea de investigatii;

(b) furnizarea de informatii secrete strategice pentru a sprijini i promova utilizarea
eficienta si eficace a resurselor disponibile la nivel national si la nivelul Uniunii in
cadrul activitatilor operationale si pentru sprijinirea acestor activitati;

(c) pregatirea evaludrilor privind amenintdrile si a rapoartelor generale de situatie
referitoare la obiectivul sdu, inclusiv o evaluare anuald a amenintarii pe care o
constituie criminalitatea organizata.

In cadrul obiectivului sau definit la articolul 3, Europol poate totodata sa asiste statele
membre, in special in urmatoarele domenii:

(a) instruirea membrilor autoritatilor competente ale acestora, dupa caz in colaborare
cu Colegiul European de Politie;

(b) organizarea si dotarea autoritatilor respective, prin facilitarea furnizarii de sprijin
tehnic Intre statele membre;

(c) metode de prevenire a criminalitatii;

(d) analiza si metodele tehnice si de medicind legald specifice politiei, precum si
procedurile de investigatie.

Europol reprezintd un punct de contact al Uniunii Europene in relatia sa cu tari si
organizatii terte, In ceea ce priveste combaterea falsificarii monedei euro.

Articolul 6
Participarea in echipe comune de ancheta

Functionarii Europol pot participa, cu titlu de sprijin, in echipe comune de anchetd,
inclusiv in echipele create in conformitate cu articolul 1 din Decizia-cadru din 13 iunie
2002 privind echipele comune de anchetd'®, in conformitate cu articolul 13 din Conventia
din 29 mai 2000 privind asistenta judiciard reciprocd In materie penald intre statele
membre ale Uniunii Europene'! sau in conformitate cu articolul 24 din Conventia din 18
decembrie 1997 privind asistenta reciproca si cooperarea intre administratiile vamale'?.
Functionarii Europol pot, in conformitate cu articolul 5 alineatul (1) litera (b) si cu
acordul la care face referire alineatul (3), precum si in conformitate cu legislatia statului
membru in care opereaza echipa comund de ancheta, sa participe la toate activitdtile si la
schimbul de informatii cu toti membrii echipei comune de anchetd, in conformitate cu

JO L 162, 20.6.2002, p. 1.
JO C 197, 12.7.2000, p. 1.
JO C 24, 23.1.1998, p. 2.
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alineatul (5). In acest context, acestia pot totodatd sa recomande membrilor nationali ai
unei echipe comune de ancheta sa adopte masuri coercitive specifice.

In situatiile in care o echipa comuni de ancheta este formata pentru a se ocupa de cazuri
de falsificare a monedei euro, un functionar Europol poate fi numit pentru a conduce
ancheta, sub directa responsabilitate a unui sef de echipa. in cazul unei divergente de
opinii intre functionarul Europol numit astfel si seful de echipa, opinia celui de-al doilea
prevaleaza.

Modalitatile administrative de participare a functionarilor Europol intr-o echipd comuna
de anchetd sunt stabilite printr-un acord intre directorul Europol si autoritatile

competente ale statelor membre reprezentate In echipa comund de ancheta, unitatile na
tionale fiind, de asemenea, implicate. Regulile care guverneaza aceste acorduri sunt
stabilite de consiliul de administratie.

Functionarii Europol isi indeplinesc sarcinile sub conducerea unui sef de echipa, tinand
seama de conditiile stabilite In acordul mentionat la alineatul (3).

Functionarii Europol pot contacta direct membrii echipei comune de anchetd si le pot
furniza acestora, precum si membrilor detasati ai echipei, informatii in conformitate cu
prezenta decizie, tindnd seama de conditiile stabilite in acordul mentionat la alineatul (3).

Pe perioada operatiunilor echipei comune de ancheta, functionarii Europol se supun, in
ceea ce priveste infractiunile comise impotriva lor sau de acestia, legii nationale a statului
membru In care se desfigoard operatiunea, aplicabile persoanelor cu functii comparabile.

Articolul 7
Solicitarile Europol privind initierea unei anchete penale

Statele membre trateaza toate solicitarile din partea Europol privind initierea, conducerea
si coordonarea de anchete In anumite cazuri si acorda o atentie deosebitd acestor solicit
ari. Acestea informeazd Europol daca ancheta solicitata va fi initiatd sau nu.

In cazul in care autorititile competente ale statelor membre in cauzi decid sa nu dea curs
unei solicitdri a Europol, acestea aduc la cunostinta Europol decizia luata, precum si
motivele care au stat la baza acesteia, cu exceptia cazurilor in care nu pot divulga aceste
motive deoarece:

(a) acestea ar leza interese naS ionale importante de securitate; sau

(b) ar pune in pericol reusita unei anchete in curs de desfa$ urare sau siguranS a unor
persoane.

Réspunsurile la solicitarile Europol de a initia, conduce sau coordona anchete in anumite
cazuri, precum si informatiile furnizate Biroului Europol cu privire la rezultatele
anchetelor sunt transmise Biroului Europol prin intermediul autoritatilor competente ale
statelor membre, in conformitate cu regulile stabilite in prezenta decizie si cu legislatia na
tionald relevanta.
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Articolul 8
Unitatile nationale

Fiecare stat membru infiinteaza sau desemneaza o unitate nationald pentru indeplinirea
sarcinilor prevazute In prezentul articol. Un functionar din fiecare stat membru este
desemnat in calitate de sef al unitatii nationale.

Unitatea nationald constituie organismul de legaturd dintre Europol si autoritatile na
tionale competente. Cu toate acestea, statele membre pot permite contacte directe intre
autoritatile competente desemnate si Europol, sub rezerva respectarii conditiilor stabilite
de statele membre in cauzd, o conditie putand fi interventia prealabild a unitatii nationale.

Statele membre iau toate masurile necesare pentru a se asigura ca unitatile nationale sunt
capabile sa-si Indeplineasca sarcinile care le revin, in special ca au acces la date nationale
relevante.

Unitatile nationale:

(a) furnizeaza Biroului Europol, din proprie initiativa, informatiile publice si secrete
necesare pentru Indeplinirea sarcinilor sale;

(b) raspund solicitarilor de informatii publice si secrete si de consiliere ale Europol;
(c) actualizeaza informatiile publice si secrete;

(d) evalueaza pentru autorititile competente informatii publice si secrete, in
conformitate cu dreptul lor national, si le transmit acestora;

(e) adreseaza Biroului Europol solicitari de consiliere, de informatii publice si secrete,
precum si de analiza;

(f) furnizeaza informatii Biroului Europol in vederea stocarii acestora in bazele sale de
date;

(g) asigura respectarea legii in cazul fiecarui schimb de informatii cu Europol.

Fard a aduce atingere exercitarii atributiilor ce le revin statelor membre cu privire la men
tinerea ordinii publice §i apdrarii securitdtii interne, o unitate nationald nu este obligata,
intr-un caz anume, sa furnizeze informatii publice si secrete daca acest lucru ar insemna:

(a) punerea in pericol a reusitei unei anchete in curs de desfisurare sau a sigurantei
unor persoanc;

(b) divulgarea unor informatii care provin de la servicii de informatii sau din activitatea
acestora §i privesc securitatea statului.

Cheltuielile efectuate de catre unitatile nationale in cadrul procesului de comunicare cu
Europol sunt suportate de catre statele membre si, cu exceptia cheltuielilor de conectare,
nu sunt imputate Biroului Europol.
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Sefii unitdtilor nationale se intilnesc periodic, din proprie initiativa sau la solicitarea
directorului consiliului de administratie, pentru a oferi consultanta Biroului Europol.

Articolul 9
Ofiterii de legatura

Fiecare unitate nationald detaseaza cel putin un ofiter de legatura la Europol. Sub rezerva
unor dispozitii speciale din prezenta decizie, ofiterii de legaturd se supun dreptului intern
al statului membru de origine.

Fara a aduce atingere articolului 8 alineatele (4) si (5), ofiterii de legatura:
(a) furnizeaza catre Europol informatii din partea unitatilor nationale care i-au detasat;
(b) furnizeaza unitatilor nationale care i-au detasat informatii din partea Europol;

(c) coopereaza cu functionarii Europol in ceea ce priveste comunicarea de informatii si
consilierea si

(d) fac schimb de informatii, care provin de la unitatile nationale, cu ofiterii de legatura
din alte state membre.

Schimburile bilaterale mentionate la litera (d) primul paragraf pot, de asemenea, si
priveasca infractiuni din afara sferei de competenta a Europol, in masura in care legislatia
nationald permite acest lucru.

Articolul 34 se aplica mutatis mutandis activitatii ofiterilor de legatura.

Py

Drepturile si obligatiile ofiterilor de legdtura in relatia cu Europol sunt stabilite de
consiliul de administratie.

Ofiterii de legdtura se bucura de privilegiile si imunitatile necesare indeplinirii sarcinilor
care le revin, in conformitate cu articolul 50 alineatul (4).

Europol se asigura ca ofiterii de legaturd sunt pe deplin informati §i implicati in toate
activitatile desfasurate de acesta, in masura in care aceste activitati sunt compatibile cu
functia pe care o detin.

Europol pune la dispozitia statelor membre, in mod gratuit, spatiile necesare in cadrul
imobilelor Europol, in vederea desfasurarii activitatii ofiterilor de legatura. Toate celelalte
costuri legate de detasarea ofiterilor de legaturd sunt suportate de statul membru de
origine, inclusiv costurile pentru echipamentele ofiterilor de legatura, in masura in care
consiliul de administratie, cu ocazia elaborarii bugetului Europol, nu recomandd o
derogare intr-un caz specific.

CAPITOLUL II - SISTEMELE DE PRELUCRARE A INFORMA
TIILOR

18 RO



RO

Articolul 10
Prelucrarea informatiilor

In misura in care se considerd necesar pentru indeplinirea obiectivelor sale, Europol
prelucreaza informatii publice si secrete, inclusiv date cu caracter personal, 1n
conformitate cu prezenta decizie. Europol creeaza si gestioneaza sistemul informational
Europol mentionat la articolul 11 si fisierele de lucru pentru analizd mentionate la
articolul 14.

Europol poate prelucra date in scopul stabilirii daca acestea sunt relevante pentru
indeplinirea sarcinilor sale si daca pot fi incluse intr-unul din sistemele sale informationale.

Ori de cate ori Europol decide sa creeze un sistem de prelucrare a datelor cu caracter
personal, altul decat sistemul informational Europol mentionat la articolul 11 sau decét fi
sierele de lucru pentru analizd mentionate la articolul 14, Consiliul, hotarand cu
majoritate calificatd, dupa consultarea Parlamentului European, stabileste conditiile in
care Europol poate realiza acest lucru. Aceste conditii se referd in special la accesul la
informatii si la utilizarea acestora, precum si la termenele de stocare si stergere a datelor,
cu respectarea principiilor stipulate la articolul 26.

Cu respectarea conditiilor stabilite in conformitate cu alineatul (3), consiliul de administra
tie, actionand la propunerea directorului, se pronuntd asupra credrii sistemelor de
prelucrare a datelor previzute la alineatul mentionat anterior. Inainte de a lua o decizie,
consiliul de administratie consultd organismul comun de supraveghere mentionat la
articolul 33.

Europol depune toate eforturile necesare pentru a se asigura ca sistemele sale de
prelucrare a datelor sunt interoperabile cu sistemele de prelucrare a datelor din statele
membre si, In special, cu sistemele de prelucrare a datelor utilizate de organismele
Comunitatii si ale Uniunii cu care Europol poate stabili relatii in conformitate cu articolul
22, prin aplicarea bunelor practici si prin utilizarea standardelor deschise.

Articolul 11
Sistemul informational Europol

Europol gestioneaza un sistem informational. Sistemul informational Europol poate fi
consultat in mod direct de catre unitatile nationale, ofiterii de legatura, directorul
Europol, directorii adjuncti si de cétre functionarii Europol imputerniciti corespunzator.

Europol asigurd respectarea dispozitiilor prezentei decizii care guverneaza exploatarea
sistemului informational. Acesta este responsabil de functionarea adecvatd a sistemului
informational din punct de vedere tehnic si operational si, In special, ia toate masurile
necesare pentru a se asigura ca masurile prevazute la articolele 20, 28, 30 si 34 privind
sistemul informational sunt puse 1n aplicare in mod corespunzator.

Unitatea nationald a fiecarui stat membru rdspunde pentru mentinerea legaturilor cu
sistemul informational. In special, aceasta raspunde de masurile de securitate mentionate
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la articolul 34 aplicabile echipamentelor de prelucrare a datelor utilizate pe teritoriul
statului membru respectiv, pentru efectuarea reexamindrilor prevazute la articolul 20 si,
in masura in care este necesar in temeiul dispozitillor legale, de reglementare,
administrative si al procedurilor aplicabile in statul membru respectiv, pentru punerea
corecta in aplicare a prezentei decizii in orice altd privinta.

Articolul 12
Continutului sistemului informational

Sistemul informational Europol poate fi utilizat doar pentru prelucrarea datelor necesare
indeplinirii sarcinilor care revin Biroului Europol. Datele introduse in sistemul informa
tional se refera la:

(a) persoane care, in conformitate cu dreptul intern al statului membru respectiv, sunt
suspectate de a fi savarsit sau de a fi participat la savarsirea unei infractiuni de
competenta Europol, ori care au fost condamnate pentru o astfel de infractiune;

(b) persoane cu privire la care existd motive serioase, in conformitate cu dreptul intern
al statului membru respectiv, care justificd prezumtia ca vor savarsi infractiuni de
competenta Europol.

Datele care se referd la persoanele mentionate la alineatul (1) pot include numai urm
atoarele elemente:

(a) numele de familie, numele dinaintea casatoriei, numele de botez, prenumele si, dupa
caz, pseudonimul sau orice alt nume de imprumut;

(b) data si locul nasterii;
(c) nationalitatea;
(d) sexul; si

(e) daca sunt necesare, orice alte caracteristici care pot fi utile pentru identificare,
inclusiv semnele fizice particulare obiective si inalterabile.

Pe langa datele mentionate la alineatul (2), sistemul informational Europol poate fi
utilizat, de asemenea, pentru prelucrarea urmatoarelor elemente care privesc persoanele
mentionate la alineatul (1):

(a) infractiuni, infractiuni presupuse, precum si locul si data savarsirii (presupuse a)
acestora;

(b) mijloacele care au fost sau pot fi utilizate pentru savarsirea infractiunilor;
(c) departamentele care raspund de caz si numerele dosarelor pregatite de acestea;
(d) suspiciunea de apartenentd la o organizatie criminala;

(e) condamnari, in cazul in care privesc infractiuni de competenta Europol;
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(f) persoana care introduce datele.

Aceste date pot fi introduse 1n sistem chiar dacd nu contin inca referinte privitoare la
persoane. In cazul in care Europol introduce datele si atribuie un numar de dosar, acesta
indica totodata si sursa din care provin datele.

Informatiile suplimentare detinute de Europol sau de unitatile nationale cu privire la
persoanele mentionate la primul alineat pot fi comunicate oricdrei unitati nationale sau
Biroului Europol, la solicitarea acestora. Unitétile nationale comunica aceste informatii in
conformitate cu dispozitiile lor legale nationale.

In cazul in care se renunta la urmarirea persoanei in cauza sau dacd persoana respectiva
este achitata, datele cuprinse in dosarul cu privire la care a fost luata decizia, trebuie sa
fie sterse.

Articolul 13
Accesul la sistemul informational

Dreptul de a introduce date direct in sistemul informational Europol sau de a consulta
informatii stocate in acest sistem revine unitdtilor nationale, ofiterilor de legatura si
directorului Europol, directorilor adjuncti sau functionarilor Europol imputerniciti
corespunzator. Datele pot fi consultate ori de cate ori este necesar pentru indeplinirea
sarcinilor care 1i revin Biroului Europol intr-un anumit caz. Accesul unitatilor nationale si
a ofiterilor de legaturd este dobandit in temeiul dispozitiilor legale, de reglementare,
administrative si al procedurilor specifice partii care acceseaza datele, sub rezerva unor
dispozitii complementare prevazute in prezenta decizie.

Numai partea care a introdus datele poate modifica, corecta sau sterge datele respective.
In situatia in care o alti parte are motive si creada ci datele previzute la articolul 12
alineatul (2) sunt incorecte sau doreste sa le completeze, aceasta informeaza de indata
partea care le-a introdus in sistem. Aceasta examineaza, fara intarziere, notificarea
respectiva si modificd, completeaza, corecteazd sau sterge de indata datele respective,
daca este necesar.

In cazul in care sistemul cuprinde datele previzute la articolul 12 alineatul (3) referitoare
la 0 anumita persoana, orice parte poate introduce date suplimentare potrivit dispozitiilor
alineatului mentionat anterior. In cazul in care se constati contradictii flagrante intre
datele introduse 1n sistem, partile implicate se consulta si ajung la o intelegere.

In cazul in care una dintre parti intentioneazi sa stearga integral datele mentionate la
articolul 12 alineatul (2) introduse de aceasta cu privire la o persoand, datele mentionate
la articolul 12 alineatul (3) referitoare la aceeasi persoanad fiind introduse de alte parti, r
aspunderea in materie de protectie a datelor si dreptul de a modifica, completa, corecta si
sterge astfel de date mentionate la articolul 12 alineatul (2) sunt transmise partii imediat
urmatoare care a introdus datele mentionate la articolul 12 alineatul (3) referitoare la acea
persoand. Partea care intentioneaza sa steargd date informeazad partea careia 1i revine r
aspunderea in materie de protectie a datelor cu privire la intentia sa.

21 RO



RO

Partea care consultd, introduce sau modificd date in sistemul informational raspunde de
caracterul licit al consultarii, al introducerii sau al modificarii datelor respective. Aceasta
parte trebuie sa poata fi identificata. Comunicarea informatiilor intre unitatile nationale si
autoritatile competente ale statelor membre este reglementata prin dreptul intern.

Pe langd unitatile nationale si persoanele mentionate la alineatul (1), autoritatile
competente desemnate in acest scop de statele membre pot, de asemenea, sd consulte
sistemul informational Europol in temeiul dispozitillor legale, de reglementare,
administrative si al procedurilor aplicabile in statele membre respective, sub rezerva unor
dispozitii complementare prevazute in prezenta decizie. Cu toate acestea, rezultatul
consultarii indicd doar dacd datele solicitate sunt disponibile in sistemul informational
Europol. Informatii suplimentare pot fi obtinute prin intermediul unitatii nationale.

Informatiile privind autoritatile competente desemnate in conformitate cu alineatul (6),
inclusiv modificarile ulterioare ale acestora, sunt transmise Secretariatului General al
Consiliului, care publica informatiile in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 14
Fisierele de lucru pentru analiza

In cazul in care este necesar pentru aducerea la indeplinire a obiectivelor sale, Europol
poate stoca, modifica si utiliza datele privind infractiunile din sfera sa de competenta,
inclusiv datele referitoare la infractiunile conexe prevazute la articolul 4 alineatul (3), din
fisierele de lucru pentru analiza. Aceste fisiere de lucru pentru analiza pot contine date
privind urmatoarele categorii de persoane:

(a) persoane mentionate la articolul 12 alineatul (1);

(b) persoane care pot fi chemate sa depuna marturie in cadrul unor anchete desfasurate
cu privire la infractiunile avute in vedere sau in cadrul unor cercetdri penale
subsecvente;

(c) persoane care au fost victimele uneia dintre infractiunile avute in vedere sau cu
privire la care anumite fapte indreptatesc convingerea cd persoanele respective ar
putea fi victimele unei asemenea infractiuni;

(d) persoane de contact si asociati si
(e) persoane care pot oferi informatii privitoare la infractiunile avute in vedere.

Culegerea, stocarea si prelucrarea datelor mentionate la articolul 6 alineatul (1) din
Decizia-cadru 2007/XX/JAI a Consiliului privind protectia datelor cu caracter personal
prelucrate 1n cadrul cooperdrii politienesti si judiciare In materie penald sunt permise doar
in cazul iIn care sunt strict necesare intr-un anumit dosar si numai daca aceste date
completeaza alte date cu caracter personal deja inregistrate in dosarul respectiv. Este
interzisd selectarea unui anumit grup de persoane exclusiv pe baza datelor prevazute la
articolul 6 alineatul (1) din Directiva-cadru 2007/XX/JAI a Consiliului privind protectia

Py

datelor cu caracter personal prelucrate in cadrul cooperarii politienesti si judiciare in
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materie penala, aceasta insemnand incélcarea finalitatii dispozitiilor mentionate anterior.

Consiliul, adoptd cu majoritate calificata, dupa consultarea Parlamentului European,
normele de punere in aplicare cu privire la fisierele de lucru pentru analiza care cuprind
elemente suplimentare, In special In ceea ce priveste categoriile de date cu caracter
personal mentionate in prezentul articol si dispozitiile privind securitatea acestor date si
supravegherea internd a utilizarii acestora.

Aceste fisiere sunt deschise in scopul analizei. Prin analizd se intelege ,.culegerea,
prelucrarea si utilizarea datelor, in scopul de a acorda asistenta intr-o anchetd penala”.
Fiecare proiect de analizd presupune infiintarea unui grup de analizd care reuneste urm
atorii participanti:

(a) analisti si alti functionari Europol desemnati de catre directorul Europol;

(b) ofiterii de legatura si/sau expertii din statele membre care furnizeaza informatiile
sau care sunt implicati In procesul de analiza in sensul alineatului (4).

Numai analistii sunt autorizati sa introduca date in dosarul respectiv si sd8 modifice aceste
date. Totii participantii pot consulta date din acest dosar.

La cererea Europol sau din proprie initiativd, unitatile nationale comunica Europol, sub
rezerva dispozitiilor articolului 8 alineatul (5), toate informatiile care ii sunt necesare
pentru fisierul de lucru pentru analiza respectiv. In functie de gradul lor de sensibilitate,
datele provenind de la unitatile nationale pot fi transmise direct si prin orice mijloace
adecvate grupurilor de analiza, indiferent dacad acest lucru se realizeaza prin intermediul
ofiterilor de legatura implicati sau nu. Europol indica unitatilor nationale formatul pe care
il preferd pentru informatiile care urmeaza sa-i fie comunicate.

In cazul in care o analizd este de naturd generald si strategica, rezultatele acesteia sunt
aduse la cunostinta tuturor statelor membre, prin intermediul ofiterilor lor de legatura
si/sau prin expertii lor, in special prin comunicarea rapoartelor intocmite de Europol.

In cazul in care analiza se refera la cazuri specifice care nu privesc toate statele membre si
serveste unui obiectiv operational direct, la aceasta participa reprezentantii urmatoarelor
state:

(a) statele membre de la care provin informatiile care stau la baza adoptarii unei decizii
de a deschide un fisier de lucru pentru analiza, sau care sunt direct interesate de
acele informatii si statele membre invitate ulterior de grupul de analiza sa se alature
acestuia, deoarece informatiile au devenit de interes si pentru aceste state;

(b) statele membre care, ca urmare a consultarii sistemului de index mentionat la
articolul 15, considera ca trebuie sa fie informate cu privire la analiza si confirma
aceastd necesitate in conditiile definite la alineatul (5).

Solicitarea de a primi informatii poate fi lansatd de ofiterii de legaturd autorizati. Fiecare
stat membru numeste si autorizeaza un numar limitat de astfel de ofiteri de legatura. Lista
acestora este prezentatd consiliului de administratie.
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Orice ofiter de legdturd poate invoca necesitatea de a fi informat in conformitate cu
dispozitiile alineatului (4), depunand o solicitare scrisd si motivata care trebuie aprobata
de catre autoritatea careia 1i este subordonat in statul membru de origine si remisa tuturor
participantilor la analiza respectiva. Ulterior, ofiterul de legaturd solicitant participd in
mod automat la analiza aflata in desfasurare.

In cazul in care existd obiectii in cadrul grupului de analizd respectiv, participarea
»automatd” la procesul de analiza respectiv va fi amanata pana la incheierea procedurii de
conciliere, care se desfagoara in trei etape, dupa cum urmeaza:

(a) participantii la analizad depun toate eforturile pentru a ajunge la un acord cu ofiterul
de legaturd care invoca necesitatea de a fi informat. Acestia au la dispozitie un
termen de maxim opt zile pentru a ajunge la un acord;

(b) in cazul in care nu se ajunge la niciun acord, conducatorii unitdtilor nationale
implicate si directiunea Europol se intdlnesc in termen de trei zile si incearcd sa
ajungd la un consens;

(c) 1n cazul in care dezacordul persista, reprezentantii in consiliul de administratie ai p
artilor implicate se intalnesc in termen de opt zile. In situatia in care statul membru
respectiv nu renuntd la solicitarea de a fi informat, participarea automata a statului
membru respectiv este hotarata prin consens.

Statul membru care transmite o informatie catre Europol este singurul capabil si
stabileasca gradul si variatia nivelului de sensibilitate a acestei informatii si are dreptul de
a stabili conditiile de tratament al acesteia. Orice transmitere sau utilizare operationala a
datelor comunicate este stabilita de statul membru care a comunicat informatia respectiva
catre Europol. In cazul in care nu se poate stabili care stat membru a comunicat datele ¢
atre Europol, decizia de transmitere sau de utilizare operationald a datelor este luatd de
participantii la analizd. Un stat membru sau un expert asociat care este implicat intr-o
analiza aflata deja 1n curs nu poate, in special, transmite sau utiliza datele respective in
lipsa acordului prealabil al statelor membre implicate initial.

Prin derogare de la alineatul (6), in cazurile in care Europol afld, la momentul introducerii
datelor in fisierul de lucru pentru analiza, ca aceste date se referd la o persoana sau la un
obiect cu privire la care au fost deja introduse in fisier de catre un alt stat membru sau de
o tertd parte, ambele state membre sau partile terte sunt informate imediat despre legatura
descoperita, in conformitate cu articolul 17.

Europol poate invita experti ai partilor terte in sensul articolului 22 sau 23 sa se implice in
activitatile desfasurate de un grup de analiza, in cazul in care:

(a) este in vigoare un acord intre Europol si terta parte, care cuprinde dispozitii
referitoare la schimbul de informatii, inclusiv la transmiterea datelor cu caracter
personal, precum si la confidentialitatea informatiilor schimbate;

(b) 1implicarea expertilor tertei parti este in interesul statelor membre;

(c) terta parte este direct interesata de analiza aflata in desfasurare; si
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(d) toti participantii sunt de acord cu implicarea expertilor partii terte la activitdtile
grupului de analiza.

iy e

care afecteazd interesele financiare ale Comunitatilor Europene, Europol invitd experti ai
Oficiului European Antifrauda sa participe la activitatea grupului de analiza.

Participarea expertilor unei terte parti la activitatile unui grup de analiza fac obiectul unui
acord intre Europol si terta parte. Regulile care guverneaza aceste acorduri sunt stabilite
de consiliul de administratie.

Detaliile acordurilor dintre Europol si partile terte sunt transmise organismului comun de
supraveghere mentionat la articolul 33, care poate inainta consiliului de administratie
toate observatiile pe care le considera necesare.

Articolul 15
Sistemul de index

Europol creeazd un sistem de index pentru datele stocate in fi$ ierele de lucru pentru
analiza.

Directorul, directorii adjuncti si functionarii Europol imputerniciti corespunzator, ofiterii
de legatura si functionarii imputerniciti ai unitatilor nationale au dreptul de a consulta
sistemul de index. Sistemul de index este astfel conceput incat persoana care il utilizeaza
sd poata verifica imediat prin consultarea datelor respective daca un fisier de lucru pentru
analizd contine date utile pentru indeplinirea sarcinilor acestei persoane.

Accesul la sistemul de index trebuie astfel definit incat sa se poata stabili imediat daca o
anumita informatie este stocata sau nu intr-un fisier de lucru pentru analiza, dar sa nu se
poata stabili conexiuni sau trage concluzii suplimentare referitoare la continutul fisierului
respectiv.

Modalitatile detaliate de concepere a sistemului de index sunt stabilite de consiliul de
administratie dupa obtinerea avizului organismului comun de supraveghere.
Articolul 16

Ordinul de creare a unui fisier de lucru pentru analiza
Pentru fiecare figier de lucru pentru analiza, Europol emite un ordin de creare a fisierului:
(a) denumirea fisierului;
(b)  scopul fisierului;
(c) grupurile de persoane la care se referd datele stocate in fisierul respectiv;

(d) natura datelor care vor fi stocate si a datelor mentionate la articolul 6 alineatul (1)
din Directiva-cadru 2007/XX/JAI a Consiliului privind protectia datelor cu caracter
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personal prelucrate in cadrul cooperarii politienesti si judiciare In materie penald,
care sunt strict necesare;

(e) contextul general care determind luarea deciziei de a crea figierul;
(f) participantii la grupul de analiza la momentul crearii fisierului;

(g) conditiile in care pot fi transmise datele cu caracter personal stocate in fisierul
respectiv, persoanele carora le pot fi transmise aceste informatii §i in baza caror
procedurti;

(h) termenele necesare pentru verificarea datelor si perioada de stocare;
(1) metoda de intocmire a jurnalului de evidenta.

2. Consiliul de administratie si organismul comun de supraveghere mentionate la articolul 33
sunt imediat informate de directorul Europol cu privire la crearea fisierului si intra in
posesia dosarului. Organismul comun de supraveghere poate inainta consiliului de
administratie observatiile pe care le considera necesare. Directorul Europol poate solicita
organismului comun de supraveghere sa-si formuleze observatiile intr-un anumit termen.

3. Consiliul de administratie poate, in orice moment, sd solicite directorului Europol sa
modifice un ordin de creare a unui fisier sau sa inchida un fisier de lucru. Consiliul de
administratie decide asupra datei la care intrd in vigoare modificarea sau inchiderea fi
sierului.

4. Fisierul de lucru pentru analizi se pastreazi cel mult trei ani. Inainte de incheierea
termenului de trei ani, Europol verifica dacd este necesara pastrarea in continuare a fi
sierului. Atunci cand este strict necesar pentru finalitatea fisierului, directorul Europol
poate dispune pastrarea acestuia pentru incd trei ani. Consiliul de administratie si
organismul comun de supraveghere mentionat la articolul 33 sunt imediat informate de
directorul Europol cu privire la elementele fisierului care justificd necesitatea pastrarii
acestuia. Organismul comun de supraveghere poate Inainta consiliului de administratie
toate observatiile pe care le considera necesare. Directorul Europol poate solicita
organismului comun de supraveghere sd-si formuleze observatiile Intr-un anumit termen.
Se aplica prevederile alineatului (3).

CAPITOLUL III - DISPOZITII COMUNE PRIVIND
PRELUCRAREA INFORMATIILOR

Articolull7
Obligatia de a notifica

Fara a aduce atingere articolului 14 alineatele (6) si (7), Europol notificd de indatd unitdtile na
tionale si ofiterii lor de legaturd, la cererea unitdtii nationale, cu privire la orice informatii
referitoare la statele membre respective, precum si in legatura cu orice conexiuni constatate intre
infractiunile ce tin de competenta Europol. De asemenea, pot fi furnizate si informatii publice si
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secrete referitoare la alte infractiuni grave pe care le-a constat Europol in decursul indeplinirii
sarcinilor sale.

Articolul 18
Dispozitii privind controlul cererilor de date

Europol stabileste mecanismele de control adecvate care sa permita verificarea legalitatii cererilor
de date din oricare dintre fisierele automatizate de date utilizate pentru prelucrarea datelor cu
caracter personal.

Datele astfel culese sunt utilizate exclusiv in acest scop de catre Europol si de catre organismele
de supraveghere mentionate la articolele 32 si 33 si sunt sterse dupa optsprezece luni, cu exceptia
cazului in care datele respective sunt necesare in continuare pentru o operatiune de control aflata
in curs. Detaliile acestor mecanisme de control sunt stabilite de catre consiliul de administratie, in
urma consultarii organismului comun de supraveghere.

Articolul 19
Norme privind utilizarea datelor

1. Datele cu caracter personal provenind din oricare dintre fisierele Europol de prelucrare a
datelor sunt transmise sau utilizate exclusiv de catre autoritatile competente ale statelor
membre pentru a preveni i pentru a combate formele de criminalitate aflate in competen
ta Europol si a altor forme grave de criminalitate. Europol utilizeazd datele exclusiv
pentru indeplinirea sarcinilor sale.

2. Daca, in cazul anumitor date, statul membru sau statul tert care le comunica prevede
anumite restrictii de utilizare a datelor in statul membru respectiv sau in statul tert, restric
tille in cauzd trebuie respectate si de catre utilizatorul datelor respective cu exceptia
cazurilor in care dispozitille legale nationale ale statului de origine prevad cd, prin
derogare de la restrictiile respective, datele mentionate pot fi utilizate de catre autoritatile
judiciare, legislative sau de catre orice alt organism independent infiintat conform legii si
insarcinat cu supravegherea autorititilor nationale competente ale statului de origine. In
aceste cazuri, datele sunt utilizate numai in urma unor consultdri prealabile cu statul
membru care le-a furnizat, ale cdrui interese si puncte de vedere trebuie luate in
considerare, atat cat este posibil.

3. Utilizarea datelor in alte scopuri sau de catre alte autoritati decat cele nationale
competente este posibilda numai dupd consultarea prealabild a statului membru care a
furnizat datele respective, In masura in care dreptul intern al statului membru de origine
permite acest lucru.

Articolul 20
Termene pentru stocarea si stergerea fisierelor de date

1. Europol pastreaza datele stocate in fisiere de date numai atata timp cat acestea sunt
necesare pentru indeplinirea sarcinilor sale. Necesitatea continuarii conservarii datelor
respective trebuie reexaminata in termen de cel mult trei ani de la stocarea datelor
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respective. Reexaminarea datelor stocate in sistemul informational si stergerea acestora
sunt efectuate de cétre unitatea care le-a introdus in sistem. Reexaminarea datelor stocate
in alte fisiere de date ale Europol si stergerea acestora sunt efectuate de catre Europol.
Europol informeazd in mod automat statele membre cu trei luni inainte de expirarea
termenelor de reexaminare a datelor stocate.

2. In cursul procesului de reexaminare, unititile mentionate la teza a treia din alineatul (1)
pot decide continuarea stocarii datelor pana la urmatoarea reexaminare daca aceste date
sunt necesare pentru realizarea sarcinilor Europol. In cazul in care nu se ia nici o decizie
cu privire la continuarea stocarii datelor, datele respective sunt sterse in mod automat.

3. In cazul in care un stat membru sterge din baza nationald de fisiere datele comunicate ¢
atre Europol si stocate in alte fisiere de date ale Europol, statul membru respectiv
informeaza Europol in aceastd privintd. In asemenea situatii, Europol sterge datele, cu
exceptia cazului in care acestea prezintd in continuare interes, pe baza informatiilor
secrete care sunt mai cuprinzatoare decat cele detinute de statul membru. Europol
informeaza statul membru respectiv in legdtura cu continuarea conservarii datelor
respective.

4. Datele nu pot fi sterse in cazul 1n care acest fapt dauneaza intereselor persoanei la care se
referd datele respective si care necesitd protectie. In astfel de cazuri, datele sunt utilizate
numai cu consimtdmantul persoanei la care se refera acestea.

Articolul 21
Accesul la bazele de date nationale si internationale

In misura in care Europol are dreptul, in temeiul instrumentelor juridice internationale, nationale
sau comunitare, sa acceseze pe cale electronica date din alte sisteme informationale, fie de natura
nationald, fie internationald, Europol poate consulta date cu caracter personal prin aceste mijloace,
in cazul in care acest lucru este necesar pentru indeplinirea sarcinilor sale. Dispozitiile aplicabile
ale acestor instrumente juridice internationale, nationale sau comunitare guverneaza accesarea si
utilizarea acestor date de catre Europol, in misura in care acestea prevad reguli de acces si de
utilizare mai stricte decat prezenta decizie. Europol nu poate utiliza astfel de date intr-un mod
incompatibil cu prezenta decizie.

CAPITOLUL IV — RELATIILE CU PARTENERII

Articolul 22
Relatiile cu alte organisme si agentii ale Comunitatii sau ale Uniunii

1. In miasura in care este relevant pentru indeplinirea sarcinilor sale, Europol poate stabili si
intretine relatii de cooperare cu organismele si agentiile infiintate prin sau in temeiul
Tratatelor de instituire a Comunitdtilor Europene si al Tratatului privind Uniunea
Europeand. Aceste relatii pot fi puse in aplicare prin acorduri de lucru, in conformitate cu
dispozitiile alineatului (2).

Europol stabileste si intretine o cooperare stransa in special cu urmatoarele institutii,

28 RO



RO

organisme, agentii i birouri, atunci cand este necesar, in anumite cazuri individuale, in
scopul prevenirii sau combaterii infractiunilor care tin de competenta Europol:

(a) Agentia Europeana pentru Managementul Cooperdrii Operationale la Frontierele
Externe ale statelor membre din Uniunea Europeana (Frontex);

(b) Banca Centrald Europeana;
(c) Observatorul European pentru Droguri si Toxicomanie (OEDT) ;
(d) Oficiul European Antifrauda (OLAF).

Datele cu caracter personal sunt prelucrate exclusiv in cazul in care este necesar, in
vederea indeplinirii sarcinilor legitime care tin de competenta destinatarului.

Europol poate incheia acorduri de lucru cu institutiile, organismele, agentiile si birourile
mentionate la alineatul (1). Aceste acorduri de lucru pot privi schimbul de informatii
operationale, strategice si tehnice, inclusiv date cu caracter personal, precum si
coordonarea activitdtilor si pot prevedea urmétoarele aspecte:

(a) consultarea periodica, mai ales privind programele de lucru si strategiile, in vederea
asigurarii complementaritatii acestora si privind orice alt subiect de interes comun;

(b) coordonarea si cooperarea in cadrul activitatilor, inclusiv in cadrul activitatii de
investigatie si operationale,

(c) conditille In care organismul sau agentia respectivd pot participa la culegerea,
stocarea, prelucrarea, analiza si schimbul de informatii publice si secrete, inclusiv
conditiile in care pot contribui la fisierele de lucru pentru analiza, sau la primirea
datelor si a rezultatelor provenind din aceste fisiere.

Fara a aduce atingere alineatelor (1) si (2), Europol poate schimba direct informatii cu
OLAF, inclusiv date cu caracter personal, in aceleasi conditii ca si autoritatile competente
ale statelor membre, in conformitate cu articolul 7 alineatul (2) din cel de-al doilea
protocol la Conventia privind protectia intereselor financiare ale Comunitatilor
Europene'.

Europol stabileste si Intretine o cooperare stransd cu Eurojust In vederea sporirii eficacita
tii lor reciproce in combaterea formelor grave de criminalitate internationald care tin de
competenta lor si luand in considerare nevoia de a evita suprapunerea eforturilor. In
special in cazul in care Europol solicita initierea unei anchete penale, acesta informeaza
Eurojust 1n aceasta privinta.

Europol stabileste si intretine o cooperare stransd cu Colegiul European de Politie
(CEPOL) Aceasta cooperare are drept scop consultarea si asistenta reciproca in domeniul
formarii, asistenta pentru organizarea cursurilor sau a altor programe de formare, punerea
in aplicare a activitdtilor comune de formare, participarea reciprocd a personalului
respectiv la cursurile organizate de cealalta parte si schimbul de informatii care nu au
caracter personal.

JO C 221, 19.7.1997, p. 12.
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Articolul 23
Relatiile cu organisme terte

In masura in care este necesar in vederea indeplinirii sarcinilor sale, Europol poate, de
asemenea, stabili si intretine relatii de cooperare cu organisme terte responsabile pentru
prevenirea si combaterea criminalitatii, precum:

(a) organismele publice ale tarilor terte;
(b) organizatiile internationale si organismele lor subordonate de drept public;

(c) alte organisme de drept public constituite in baza unui acord intre doua sau mai
multe state si

(d) Organizatia Internationald a Politiei Judiciare (Interpol).

Consiliul, hotdrand cu majoritate calificatd, In urma consultdrii Parlamentului European,
intocmeste o lista a organismelor terte prevazute la alineatul (1) literele (a), (b) si (c), cu
care Europol poate stabili relatii de cooperare.

In mésura in care este necesar pentru indeplinirea sarcinilor sale, Europol poate incheia
acorduri administrative cu organismele terte mentionate la alineatele (1) si (2). Aceste
acorduri privesc, in special, schimbul de informatii strategice fara caracter personal.
Datele cu caracter personal sunt transmise exclusiv in conformitate cu articolul 24.

Articolul 24
Comunicarea datelor cu caracter personal unor organisme terte

Sub rezerva respectarii conditillor prevazute la alineatul (4), Europol poate comunica
unor organisme terte datele cu caracter personal pe care le detine, In conformitate cu
articolul 23 alineatul (1), atunci cand:

(a) acest lucru este necesar in anumite cazuri individuale, In scopul prevenirii sau
combaterii infractiunilor care tin de competenta Europol si

(b) Uniunea a incheiat un acord international cu statul tert, cu organizatia internationald
sau cu organismul tert respectiv, care permite comunicarea acestor date pe baza
unei evaludri care atestd cd organismul respectiv asigurd un nivel adecvat de protec
tie a datelor.

Prin derogare de la alineatul (1), Europol poate comunica unor organisme terte date cu
caracter personal pe care le detine In conformitate cu articolul 23 alineatul (1), In condi
tille prevazute la alineatul (4), in cazul in care directorul Europol considerd ca
transmiterea datelor este absolut necesard pentru a proteja interesele esentiale ale
respectivelor state membre, in cadrul obiectivelor Europol sau in scopul de a preveni un
pericol iminent pe care il reprezintda o forma de criminalitate sau actele teroriste.
Directorul Europol tine cont, in toate circumstantele, de nivelul de protectie a datelor
aplicabil organismului in cauzd, punand in balantd acest nivel de protectie si interesele
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mentionate anterior.

Inainte de transmiterea datelor cu caracter personal in aplicarea alineatului (2), caracterul
adecvat al nivelului de protectie a datelor asigurat de catre organismele terte este evaluat
de catre director, ludnd in considerare toate circumstantele care influenteazd comunicarea
datelor cu caracter personal, in special:

(a) natura datelor respective;
(b)  scopul datelor respective;
(c) durata procesului de prelucrare avut in vedere;

(d) dispozitiile generale sau specifice privind protectia datelor aplicabile organismului
tert;

(e) eventualele conditii speciale privind datele solicitate de Europol pe care organismul
tert le-a acceptat sau nu.

In cazul in care respectivele date cu caracter personal au fost comunicate Biroului
Europol de catre un stat membru, Europol le comunica la randul sdu unor organisme ter
te numai cu acordul statului membru. Statul membru isi poate da acordul prealabil, in
general sau sub rezerva unor conditii specifice, cu privire la o astfel de comunicare.
Acordul respectiv poate fi retras oricand.

In cazul in care datele nu au fost comunicate de catre un stat membru, Europol trebuie sa
se asigure ca transmiterea datelor respective nu este de natura sa:

(a) obstructioneze indeplinirea adecvatd a sarcinilor care tin de competenta unui stat
membru;

(b) pund in pericol securitatea si ordinea publica a unui stat membru sau sa ii provoace
un prejudiciu de orice fel.

Europol raspunde de legalitatea comunicarii datelor. Europol tine o evidenta a tuturor
comunicdrilor de date in conformitate cu prezentul articol i a motivelor care stau la baza
comunicdrii datelor respective. Datele sunt transmise numai in situatia in care destinatarul
se angajeazd sa utilizeze datele respective exclusiv in scopul pentru care au fost
transmise. Acest lucru nu se aplicd comunicarii datelor cu caracter personal efectuate de
catre Europol, in cadrul unei solicitari adresate organismului tert.

Articolul 25
Normele de punere in aplicare care reglementeaza relatiile Biroului Europol

Consiliul, hotarand cu majoritate calificatd dupa consultarea Parlamentului European,
determind normele de punere in aplicare care reglementeaza relatiile Biroului Europol cu
organisme terte in conformitate cu articolul 23 alineatul (1), inclusiv comunicarea datelor
cu caracter personal de catre Europol organismelor terte respective.
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2. Consiliul de administratie determind normele de punere in aplicare care reglementeaza
relatiile Biroului Europol cu organismele si agentiile Comunitatii si ale Uniunii prevazute
la articolul 22, si schimbul de date cu caracter personal intre Europol si organismele si
agentiile in cauza. Consiliul de administratie consultd organismul comun de supraveghere
inainte de a lua o decizie.

CHAPITOLUL V — PROTECTIA SI SECURITATEA DATELOR

Articolul 26
Nivelul de protectie a datelor

Fara a aduce atingere dispozitiilor specifice ale prezentei decizii, Europol aplica principiile Deciziei-
cadru 2007/XX/JAI a Consiliului privind protectia datelor cu caracter personal prelucrate in cadrul

cooperdrii politienesti si judiciare in materie penald in procesul de culegere, prelucrare si utilizare a

datelor cu caracter personal. Europol respecta aceste principii in cadrul procesului de culegere,

prelucrare si utilizare a datelor cu caracter personal, inclusiv a datelor neautomatizate detinute de

catre Europol sub forma de fisiere de date, insemnand orice set structurat de date personale

accesibile In conformitate cu anumite criterii specifice.

Articolul 27
Responsabilul cu protectia datelor

1. Europol numeste un responsabil cu protectia datelor care face parte din personalul
Europol. Acesta se afld sub autoritatea directa a consiliului de administratie si nu primeste
instructiuni de la nicio persoana in ceea ce priveste indeplinirea sarcinilor sale.

2. Responsabilul cu protectia datelor are, in special, urmatoarele sarcini:
(a) sd asigure, in mod independent, respectarea dispozitiilor prezentei decizii privind
prelucrarea datelor cu caracter personal, inclusiv prelucrarea datelor cu caracter

personal privind personalul Europol;

(b) sd se asigure ca transmiterea si primirea datelor cu caracter personal sunt
inregistrate in scris, in conformitate cu prezenta decizie;

(c) sa se asigure cd persoanele la care se referd datele sunt informate, la cererea
acestora, in legatura cu drepturile lor, in temeiul prezentei decizii;

(d) sa coopereze cu personalul Europol, responsabil pentru procedurile, formarea si
consilierea privind prelucrarea datelor.

3. In indeplinirea sarcinilor sale responsabilul cu protectia datelor are acces la toate datele
prelucrate de catre Europol si la toate sediile Europol.

4. In cazul in care responsabilul cu protectia datelor considera ca dispozitiile prezentei
decizii privind prelucrarea datelor cu caracter personal nu au fost respectate, acesta il
informeaza pe director.
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In cazul in care directorul nu gaseste o solutie adecvatd intr-un termen rezonabil,
responsabilul cu protectia datelor aduce cazul la cunostinta consiliului de administratie
care confirma primirea acestor informatii.

In cazul in care consiliul de administratie nu rezolva cazul respectiv intr-un termen
rezonabil, responsabilul cu protectia datelor sesizeazd organismul comun de
supraveghere.

Consiliul de administratie adopta norme complementare de punere in aplicare cu privire la
responsabilul cu protectia datelor. Aceste norme de punere in aplicare se referd, in
special, la selectia si revocarea, la sarcinile, indatoririle si atributiile responsabilului cu
protectia datelor.

Articolul 28
Raspunderea pentru protectia datelor

Raspunderea privind datele prelucrate de Europol, in special privind legalitatea culegerii
datelor, a transmiterii datelor catre Europol, a introducerii acestora in sistem, precum si
exactitatea, actualitatea acestora si verificarea termenelor de stocare revine:

(a) statelor membre care introduc sau comunica in alt mod datele respective;

(b) Europol, in ceea ce priveste datele comunicate acestuia de catre terti sau care rezult
a din analizele efectuate de Europol.

De asemenea, Europol este responsabil pentru toate datele prelucrate de acesta, din
momentul in care decide sa includa aceste date intr-unul dintre fisierele sale automate sau
neautomate. Raspunderea pentru protectia datelor privind datele care au fost transmise ¢
atre Europol, dar care nu au fost incd incluse intr-unul dintre fisierele sale de date
Europol revine partii care transmite datele. Cu toate acestea, Europol trebuie sa se
asigure cd, pand la introducerea datelor intr-un fisier, acestea pot fi consultate de agentii
Europol autorizati pentru a stabili daca acestea pot fi prelucrate de Europol, sau de cétre
agenti autorizati ai partii care a comunicat datele. in cazul in care, dupa examinarea
acestora, Europol are motive sd creada ca datele comunicate sunt inexacte sau nu mai
sunt valabile, acesta informeaza partea care a comunicat datele.

Europol stocheaza datele astfel incat sa se poata stabili care stat membru sau terta parte a
furnizat datele respective sau dacd datele respective constituie rezultatul unei analize
efectuate de catre Europol.

Articolul 29
Drepturile persoanei la care se refera datele

Orice persoana are dreptul de a accesa datele cu caracter personal care o privesc si care
sunt prelucrate de Europol, sau de a dispune verificarea lor, in conditiile prevazute in
prezentul articol.

Orice persoana care doreste sa 1si exercite drepturile in temeiul prezentului articol poate
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depune o cerere in acest sens, in mod gratuit, in oricare stat membru, la autoritatea
desemnatd in acest scop in statul membru ales. Autoritatea in cauza transmite cererea
respectivd Biroului Europol de indata si cel tarziu in termen de o lund de la primirea
cererii.

Europol trebuie sa raspunda cererii respective in termen de trei luni de la primirea
acesteia, In conformitate cu prezentul articol si cu dispozitiile legale si procedurale ale
statului membru 1n care a fost introdusa cererea.

Accesul la datele cu caracter personal este refuzata in cazul in care:
(a) acest acces ar putea pune in pericol una dintre activitatile desfasurate de Europol;

(b) acest acces ar putea pune in pericol orice ancheta nationald desfasurata cu asistenta
Europol;

(c) acest acces ar putea pune in pericol drepturile si libertatile partilor terte.

Europol consultd autoritatile competente insdrcinate cu aplicarea legii din statele membre
respective inainte de a decide daca acorda sau nu accesul. Accesul la datele introduse 1n fi
sierele de lucru pentru analizd este conditionat de consensul care trebuie sa existe intre
Europol si statele membre care participd la analiza respectivd, precum si de acordul
statului membru sau al statelor membre direct interesate de comunicarea datelor
respective. In cazul in care un stat membru se opune acordirii accesului la datele cu
caracter personal, acesta notifica refuzul si motivele sale Biroului Europol.

In cazul in care unul sau mai multe state membre sau Europol se opun acordirii accesului
unei persoane care ar obtine accesul la datele care o privesc, Europol instiinteaza
persoana in cauzd cd a efectuat verificari, fard a-1 oferi acesteia vreo informatie din care
ar putea deduce ca datele cu caracter personal care o privesc sunt prelucrate de Europol.

Articolul 30
Corectarea si stergerea datelor

Orice persoana are dreptul sa solicite Biroului Europol corectarea sau stergerea datelor
incorecte care o privesc. In cazul in care se dovedeste, fie pe baza exercitarii acestui
drept, fie in alt mod, ca datele detinute de catre Europol, care au fost transmise acestuia
de catre terti sau sunt rezultatul propriilor sale analize, sunt incorecte sau ca introducerea
sau stocarea lor contravine dispozitiilor prezentei decizii, Europol corecteaza sau sterge
datele respective.

In cazul in care statele membre au furnizat in mod direct Biroului Europol date incorecte
sau care contravin dispozitiilor prezentei decizii, acestea sunt obligate sa corecteze sau sa
stearga datele respective in cooperare cu Europol.

In cazul in care datele incorecte sunt transmise printr-un alt mijloc adecvat sau in cazul in
care erorile cuprinse in datele furnizate de catre statele membre se datoreaza unei
transmiteri defectuoase sau unei transmiteri cu incalcarea dispozitillor prezentei decizii,
sau se datoreaza introducerii, preludrii sau stocarii acestora in mod incorect sau cu inc
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alcarea dispozitiilor prezentei decizii de catre Europol, acesta are obligatia sa corecteze
datele respective sau sa le stearga in colaborare cu statele membre implicate.

In situatiile prevazute la alineatele (1), (2) si (3), statele membre sau partile terte care au
primit datele respective sunt instiintate de indatd. Statele membre care primesc datele
respective si partile terte corecteaza sau sterg la randul lor aceste date.

Europol il informeaza pe solicitant in legaturd cu corectarea sau stergerea, dupa caz, a
datelor care il privesc pe acesta. In cazul in care solicitantul nu este satisficut der
aspunsul primit de la Europol sau in cazul in care nu a primit nici un raspuns in termen de
trei luni, solicitantul se poate adresa organismului comun de supraveghere.

Articolul 31
Cai de atac

In raspunsul dat unei solicitiri referitoare la o verificare de date sau la accesul la anumite
date, sau 1n raspunsul dat unei cereri de corectare si stergere a datelor, Europol aduce la
cunostinta solicitantului respectiv. cd se poate adresa organismului comun de
supraveghere 1n cazul in care acesta nu este satisficut de decizia luatd. De asemenea,
solicitantul se poate adresa organismului comun de supraveghere si in cazul in care nu a
primit nici un raspuns in termenul prevazut la articolele 29 sau 30.

In cazul in care solicitantul introduce o cale de atac la organismul comun de
supraveghere, aceasta este examinata de organismul respectiv.

In cazul in care calea de atac se referd la accesul la datele introduse de citre un stat
membru in sistemul informational Europol, organismul comun de supraveghere pronunta
o decizie in conformitate cu dreptul intern al statului membru in care a fost depusa
solicitarea respectiva. Organismul comun de supraveghere consultd mai intai organismul
national de supraveghere sau organul judiciar competent al statului membru din care
provin datele. Oricare dintre aceste organisme nationale efectueaza verificérile necesare,
in special pentru a stabili daca decizia privind refuzul accesului la date a fost luata in
conformitate cu dreptul intern al statului membru respectiv. In cazul confirmirii acestui
fapt, decizia, care poate cuprinde si un refuz de a transmite orice informatie, este luata de
catre organismul comun de supraveghere in strdnsa cooperare cu organismul national de
supraveghere sau cu organul judiciar competent.

In cazul in care calea de atac se refera la accesul la datele introduse de citre Europol in
sistemul sdu informational sau la datele stocate in fisiere de lucru pentru analiza, sau orice
alt sistem instituit de catre Europol pentru prelucrarea datelor cu caracter personal in
temeiul articolului 10 si organismul comun de supraveghere, in cazul mentinerii unor
obiectii ferme din partea Europol sau a unui stat membru, nu poate sa respingd aceste
obiectii decat cu o majoritate de doud treimi a membrilor sdi, dupa audierea reprezentan
tilor Europol sau ai statului membru implicat in cauzi. In cazul in care nu se intruneste
aceastd majoritate, organismul comun de supraveghere Instiinteaza solicitantul in legatura
cu acest refuz, fard a oferi vreo informatie care ar putea indica existenta unor date cu
caracter personal referitoare la solicitant.
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In cazul in care calea de atac se referi la verificarea datelor introduse de un stat membru
in sistemul informational Europol, organismul comun de supraveghere se asigurd ca
verificdrile necesare au fost efectuate corect, In stransa cooperare cu organismul national
de supraveghere al statului membru care a introdus datele respective. Organismul comun
de supraveghere instiinteaza solicitantul in legdturd cu efectuarea verificarilor, fara a
furniza vreo informatie care ar putea indica existenta unor date cu caracter personal
referitoare la solicitant.

In cazul in care calea de atac se referi la verificarea datelor introduse de citre Europol in
sistemul informational Europol sau a datelor stocate in fisierele de lucru pentru analiza,
organismul comun de supraveghere se asigurd ca Europol a efectuat verificarile necesare.
Organismul comun de supraveghere instiinteaza solicitantul in legaturda cu efectuarea
verificarilor, fard a furniza vreo informatie care ar putea indica existenta unor date cu
caracter personal referitoare la solicitant.

Articolul 32
Organismul national de supraveghere

Fiecare stat membru desemneazd un organism national de supraveghere pentru a
monitoriza, in mod independent si cu respectarea dispozitiilor nationale aplicabile, ca
introducerea, consultarea si orice comunicare catre Europol a unor date cu caracter
personal de catre statul membru respectiv are caracter licit, precum si pentru a verifica
daci drepturile persoanei la care se referi datele au fost incilcate. In acest scop,
organismul de supraveghere are acces la sediul unitdtii nationale sau al ofiterilor de leg
aturd la datele introduse de catre statul membru in sistemul informational al Europol sau
in orice alt sistem instituit de Europol in vederea prelucrarii datelor cu caracter personal
in temeiul articolului 10, In conformitate cu procedurile nationale aplicabile in statul
respectiv.

Pentru desfasurarea functiei lor de supraveghere, organismele nationale de supraveghere
au acces la birourile si la documentele ofiterilor de legatura ai statului respectiv la
Europol.

In plus, in conformitate cu procedurile nationale aplicabile in statul respectiv, organismele
nationale de supraveghere monitorizeaza si activitatile unitatilor nationale si ale ofiterilor
de legatura, in masura in care activitatile respective sunt relevante pentru protectia
datelor cu caracter personal. De asemenea, acestea informeazd organismul comun de
supraveghere cu privire la toate masurile luate care au legatura cu Europol.

Orice persoand are dreptul de a solicita organismului national de supraveghere sa verifice
legalitatea introducerii sau comunicarii, sub orice forma, de date privind persoana
respectiva catre Europol, precum si legalitatea consultarii datelor de catre statul membru
respectiv.

Acest drept se exercitd in conformitate cu dreptul intern al statului membru in care a fost
depusa solicitarea.
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Articolul 33
Organismul comun de supraveghere

Se infiinteaza un organism independent comun de supraveghere care s monitorizeze, in
conformitate cu dispozitiile prezentei decizii, activitatile desfasurate de catre Europol,
pentru a se asigura ca drepturile cu caracter personal nu sunt incalcate prin stocarea,
prelucrarea si utilizarea datelor detinute de citre Europol. In plus, organismul comun de
supraveghere monitorizeaza daca transmiterea datelor care provin de la Europol are
caracter licit. Organismul comun de supraveghere este compus din cel mult doi membri
sau reprezentanti (asistati, dupd caz, de supleanti) din partea fiecarui organism national de
supraveghere. Acestia trebuie sa fie Imputerniciti corespunzator si sd fie numiti pentru un
mandat de cinci ani de cétre statul membru pe care il reprezinta. Fiecare delegatie are
dreptul la un singur vot.

Organismul comun de supraveghere isi alege un presedinte dintre membrii sai.

In indeplinirea sarcinilor care le revin, membrii organismului comun de supraveghere nu
primesc instructiuni din partea niciunui alt organism.

Europol acorda asistentd organismului comun de supraveghere in indeplinirea sarcinilor
acestuia. In special, Europol:

(a) furnizeaza informatiile solicitate de catre organismul de supraveghere, 1i permite
accesul la toate documentele si dosarele pe suport material, precum si la datele
stocate in fisiercle de date;

(b) acorda organismului de supraveghere acces liber, in orice moment, la sediul sau;

(c) pune in aplicare deciziile organismului comun de supraveghere pronuntate in caile
de atac.

Organismul comun de supraveghere are, de asemenea, competenta de a examina aspecte
legate de punerea in aplicare si de interpretarea activitdtilor desfasurate de Europol
privind prelucrarea si utilizarea datelor cu caracter personal, de a examina aspecte legate
de verificarile efectuate in mod independent de catre organismele nationale de
supraveghere ale statelor membre sau legate de exercitarea dreptului la informatie,
precum si de a intocmi propuneri armonizate referitoare la identificarea unor solutii
comune pentru problemele existente.

Orice persoand are dreptul sa solicite organismului comun de supraveghere sa verifice
dacd metoda in baza careia sunt culese, stocate, prelucrate si utilizate datele sale cu
caracter personal de catre Europol este legala si corecta.

In cazul in care organismul comun de supraveghere constati incalcari ale dispozitiilor
prezentei decizii referitoare la stocarea, prelucrarea sau utilizarea datelor cu caracter
personal, acesta poate depune orice fel de plangere pe care o considerd necesarda la
directorul Europol, solicitdind acestuia sa raspunda intr-un anumit termen. Directorul
informeaza constant consiliul de administratie in legatura cu intreaga procedura. In cazul
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10.

11.

12.

in care nu este multumit cu rdspunsul dat de director la cererea sa, organismul comun de
supraveghere se adreseaza consiliului de administratie.

In vederea indeplinirii sarcinilor sale si pentru a asigura coerenta aplicarii normelor si
procedurilor in materie de prelucrare a datelor, organismul comun de supraveghere
coopereaza, atunci cand este necesar, cu alte autoritati de supraveghere si cu Autoritatea
Europeana pentru Protectia Datelor.

Organismul comun de supraveghere redacteaza periodic rapoarte de activitate, acoperind
atat propriile activitdti, cat si pe cele ale organismelor nationale de supraveghere, in m
asura in care acestea privesc Europol. Aceste rapoarte sunt transmise Parlamentului
European si Consiliului. Consiliul de administratie are posibilitatea de a formula observa
tii care sunt anexate rapoartelor.

Organismul comun de supraveghere decide asupra oportunitatii publicarii raportului sau
de activitate si, in caz afirmativ, stabileste si modalitatea de publicare.

Organismul comun de supraveghere isi adoptd, cu o majoritate de doud treimi,
regulamentul de functionare, care este prezentat Consiliului pentru aprobare. Consiliul
hotaraste cu majoritate calificatd, dupa consultarea Parlamentului European.

Organismul comun de supraveghere infiinteaza o comisie internd compusad din cate un
reprezentant autorizat, cu drept de vot, din partea fiecarui stat membru. Comisia are
indatorirea de a examina cdile de atac prevazute la articolul 31 prin orice mijloace
adecvate. Comisia poate audia partile, care sunt asistate de consilierii lor, in cazul in care
acestea doresc si solicita acest lucru. Deciziile luate 1n acest context sunt definitive pentru
toate partile implicate.

Organismul comun de supraveghere poate, de asemenea, infiinta una sau mai multe
comisii.

Organismul comun de supraveghere este consultat cu privire la partea din bugetul
Europol care il priveste. Avizul acestui organism este anexat la proiectul de buget.

Organismul comun de supraveghere este asistat de un secretariat, ale carui sarcini sunt
stabilite prin regulamentul de functionare.

Articolul 34
Securitatea datelor

Europol ia toate masurile tehnice si organizatorice necesare pentru punerea in aplicare a
dispozitiilor prezentei decizii. Aceste masuri sunt considerate necesare numai in cazul in
care eforturile pe care le implica sunt proportionale cu obiectivele de protectie pe care
trebuie s le aduca la indeplinire.

In ceea ce priveste prelucrarea automatizatd a datelor de catre Europol, fiecare stat
membru si Europol pun 1n aplicare masuri menite:

(a) sa mpiedice accesul persoanelor neautorizate la echipamentele de prelucrare a

38 RO



RO

(b)

(c)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(@)

0)

datelor cu caracter personal (controlul accesului la echipamente);

sa Tmpiedice citirea, copierea, modificarea sau eliminarea suportului de date in mod
neautorizat (controlul suportului de date);

sa impiedice introducerea neautorizatd de date si inspectarea, modificarea sau
stergerea neautorizata a datelor cu caracter personal (controlul stocarii);

sd Tmpiedice utilizarea sistemelor de prelucrare automatd a datelor de catre
persoane neautorizate cu ajutorul echipamentelor de comunicare a datelor
(controlul utilizarii);

sd asigure ca persoanele autorizate sa utilizeze un sistem de prelucrare automata a
datelor au acces numai la datele pentru care au autorizare (controlul accesului la
date);

sd asigure ca este posibila verificarea si stabilirea caror organisme le pot fi
comunicate date cu caracter personal prin intermediul echipamentelor de comunica
tii (controlul comunicatiilor);

sa asigure posibilitatea de a verifica si de a stabili ce date cu caracter personal au
fost introduse in sistemele automatizate de date sau de prelucrare, precum si cand si
cine a introdus datele respective (controlul introducerii datelor);

sd impiedice consultarea, copierea, modificarea sau stergerea neautorizata a datelor
cu caracter personal pe parcursul transferurilor de date personale sau pe parcursul
transportului suporturilor de date (controlul transportului);

sa asigure ca sistemele instalate pot fi imediat remediate in cazul unei defectiuni
(recuperarea);

sa asigure functionarea fard defectiuni a sistemului, raportarea imediatd a defec
tiunilor de functionare (fiabilitate) si sa asigure ca datele stocate nu sunt afectate de
functionarea defectuoasa a sistemului (integritate).

CAPITOLUL VI - ORGANIZARE

Organele Europol sunt:

(@)
(b)

Articolul 35
Organele Europol
Consiliul de administratie;
Directorul.
Articolul 36
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Consiliul de administratie

Consiliul de administratie este format dintr-o delegatie a fiecarui stat membru si dintr-o
delegatie a Comisiei. Fiecare delegatie a unui stat membru dispune de un vot. Delegatia
Comisiei dispune de trei voturi, iar in ceea ce priveste adoptarea bugetului si a
programului de lucru dispune de sase voturi.

Consiliul de administratie este prezidat de reprezentantul statului membru care detine pre
sedintia Consiliului Uniunii Europene.

Directorul participd la reuniunile consiliului de administratie, fard a avea drept de vot.
Membrii consiliului de administratie si directorul pot fi asistati de experti.

Consiliul de administratie se Intruneste cel putin de doud ori pe an si nu mai mult de patru
ori pe an. In cazuri de urgentd pot fi convocate reuniuni suplimentare, acestea urmand sa
fie stabilite de catre presedinte.

Consiliul de administratie adopta regulamentul sau de functionare.

Consiliul de administratie hotaraste cu o majoritate de doud treimi a membrilor sai.
Consiliul de administratie:

(a) supravegheaza indeplinirea corecta a sarcinilor directorului;

(b) 1ia orice decizie sau masuri de punere in aplicare In conformitate cu dispozitiile
prezentei decizii;

(c) adoptd normele de punere in aplicare referitoare la personalul Europol, la
propunerea directorului si dupa solicitarea acordului Comisiei;

(d) adopta, in urma consultarii Comisiei, regulamentul financiar i numeste ofiterul ins
arcinat cu contabilitatea in conformitate cu Regulamentul (CE, Euratom) nr.
2343/2002 al Comisiei;

(e) adoptd o lista cu cel putin trei candidati pentru postul de director pentru a fi
prezentata Consiliului, in urma consultarii Comisiei,

(f) raspunde pentru indeplinirea oricdrei alte sarcini care i se incredinteaza de catre
Consiliu, in special in ceea ce priveste dispozitiile de punere in aplicare a prezentei
decizii.

Consiliul de administratie adopta anual urmatoarele documente:

(a) proiectul de buget estimativ si proiectul preliminar de buget prezentate Comisiel,
cuprinzand schema de personal si bugetul definitiv;

(b) un program de lucru privind activitatile viitoare ale Europol, luadnd in considerare
solicitarile operationale ale statelor membre si implicatiile bugetare si de personal
pentru Europol, dupa ce Comisia 1si da avizul;
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10.

1.

12.

13.

(c) un raport general cu privire la activitatile desfisurate de catre Europol in anul
precedent.

Aceste documente sunt prezentate Consiliului pentru aprobare. Acestea sunt, de
asemenea, transmise de catre Consiliu Parlamentului European pentru informare.

Consiliul de administratie poate decide, In cazuri de strictd necesitate, sd constituie
grupuri de lucru pentru a face recomandari, pentru a dezvolta si a propune strategii, sau
pentru a indeplini orice altad activitate consultativa consideratd oportund de cétre consiliul
de administratie. Consiliul de administratie stabileste normele care reglementeaza crearea
s1 functionarea grupurilor de lucru.

Consiliul de administratie 151 exercita competentele prevazute la articolul 38 alineatul (3)
cu privire la directorul Europol, fara a aduce atingere articolului 37, si cu privire la
responsabilul cu protectia datelor mentionat la articolul 27.

Deciziile Consiliului mentionate la articolul 4 alineatul (4), articolul 10 alineatul (3),
articolul 14 alineatul (1), articolul 23 alineatul (2), articolul 25 alineatul (1), articolul 33
alineatul (8) si la articolul 39 alineatul (1) sunt pregatite de catre consiliul de administra
tie.

Consiliul de administratie consultd organismul comun de supraveghere mentionat la
articolul 33 cu ocazia pregatirii deciziilor prevazute la articolul 10 alineatul (3), la
articolul 14 alineatul (1) si la articolul 25 alineatul (1).

Articolul 37
Directorul

Europol este condus de un director numit de catre Consiliu, hotarand cu majoritate
calificata. Directorul este ales de pe o listd care cuprinde cel putin trei candidati propusi
de consiliul de administratie, pentru un mandat de patru ani, care poate fi prelungit o
singura data.

Directorul este asistat de directori adjuncti, numiti, de asemenea, pentru un mandat de
patru ani, putdnd fi realesi o singurd datd, in conformitate cu procedura prevazutd la
alineatul (1) . Sarcinile lor sunt precizate de catre director.

Consiliul de administratie stabileste norme privind selectia candidatilor in functia de
director sau de director adjunct. Aceste norme sunt aprobate de catre Consiliu, hotarand
cu majoritate calificatd, inainte de intrarea lor in vigoare.

Directorului are urmatoarele atributii:
(a) 1indeplinirea sarcinilor atribuite Biroului Europol;
(b) activitati administrative curente;

(c) exercitarea, in ceea ce priveste personalul, a competentelor prevazute la articolul 38
alineatul (3);
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(d) elaborarea si punerea in aplicare in mod adecvat a deciziilor consiliului de
administratie;

(e) intocmirea proiectului preliminar de buget, a schemei de personal si a proiectului de
program de lucru;

(f)  executia bugetului Europol;

(g) informarea regulatd a consiliului de administratie privind punerea in aplicare a
prioritatilor stabilite de Consiliu, precum si privind relatiile externe ale Europol;

(h) indeplinirea tuturor celorlalte sarcini care ii sunt incredintate prin prezenta decizie
sau de catre consiliul de administratie.

Directorul raspunde in fata consiliului de administratie pentru indeplinirea sarcinilor sale.
Directorul este reprezentantul legal al Europol.

Directorul si directorii adjunctii pot fi revocati din functie printr-o decizie a Consiliului,
hotarand cu majoritate calificatd, in urma consultarii Parlamentului European si dupa ob
tinerea avizului consiliului de administratie. Consiliul de administratie stabileste normele
aplicabile in astfel de cazuri. Aceste norme sunt aprobate de catre Consiliu, hotdrand cu
majoritate calificatd, in urma consultarii Parlamentului European, Tnainte de intrarea lor in
vigoare.

Articolul 38
Personalul

Statutul functionarilor Comunitatilor Europene, Regimul aplicabil celorlalti agenti ai
Comunitatilor Europene si normele de punere in aplicare ale acestora adoptate de comun
acord de institutiile Comunitatilor Europene se aplica directorului Europol, directorilor
adjuncti si personalului Europol angajat dupa data de aplicare a prezentei decizii.

In scopul punerii in aplicare a Regulamentului (CEE, Euratom, CECO) nr. 259/68 al
Consiliului din 29 februarie 1968, privind Statutul functionarilor si Regimul aplicabil
celorlalti agenti ai Comunitatilor Europene si in scopul introducerii unor masuri speciale
aplicabile temporar functionarilor Comisiei, Europol este o agentie In sensul articolului
(1a) alineatul (2) din Statutul functionarilor Comunitatilor Europene.

Competentele conferite autoritdtii investite cu putere de numire i autoritatii autorizate sa
incheie contracte, in temeiul Statutului functionarilor si al Regimului de angajare aplicabil
altor agenti, sunt exercitate de catre Europol in privinta personalului sau si a directorului,
in conformitate cu dispozitiile articolului 36 alineatul (11) si ale articolului 37 alineatul
(4) litera (c) din prezenta decizie.

Personalul Europol este compus din agenti recrutati in conformitate cu reglementarile
prevazute la alineatul (1). Acestia au statutul de agent permanent, agent temporar sau
agent contractual. Functionarii Comunitétii pot fi detasati pe langd Europol de institutiile
Comunitatii, avand statutul de agenti temporari.
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5. Statele membre pot detasa experti nationali pe langa Europol. In acest caz, consiliul de
administratie adoptd normele de punere in aplicare necesare.

CAPITOLUL VII - DISPOZITII REFERITOARE LA CONFIDEN
TIALITATE

Articolul 39
Confidentialitatea

1. Europol si statele membre iau toate masurile necesare pentru protejarea informatiilor
supuse regimului de confidentialitate, care au fost obtinute de catre Europol sau acordate
acestuia pe baza de reciprocitate in temeiul dispozitiilor prezentei decizii. In acest scop,
Consiliul, hotarand cu majoritate calificata, dupd consultarea Parlamentului European,
adoptd norme corespunzatoare cu privire la confidentialitate. Aceste norme cuprind
dispozitii care reglementeazad cazurile in care Europol poate face schimb de informatii cu
tertii, informatiile respective fiind supuse regimului de confidentialitate.

2. In cazul in care Europol insircineazi anumite persoane cu desfisurarea unor activititi de
naturd sensibild din punct de vedere al securitdtii, statele membre se angajeazd sa
efectueze, la solicitarea directorului Europol si in conformitate cu dispozitiile lor na
tionale, anchete de securitate privind proprii lor cetateni si sa-si acorde asistenta reciproca
in acest sens. Autoritatea competentd in baza dispozitiilor nationale se limiteaza la a
transmite catre Europol doar rezultatele anchetei de securitate. Aceste rezultate au
caracter obligatoriu pentru Europol.

3. Atat fiecare stat membru, cat si Europol pot insdrcina cu prelucrarea datelor in cadrul
Europol numai acele persoane care au fost special instruite in acest sens si care au fost
supuse unei anchete de securitate. Consiliul de administratie adopta normele de abilitare a
angajatilor Europol. Consiliul de administratie este informat in mod regulat de director cu
privire la desfagurarea anchetelor de securitate privind personalul Europol.

Articolul 40
Obligatia de discretie si de confidentialitate

1. Directorul Europol, membrii consiliului de administratie, directorii adjuncti, personalul
Europol si ofiterii de legatura trebuie sa se abtina de la desfasurarea unei activitati sau de
la exprimarea unor opinii care ar putea prejudicia Biroul Europol sau activitatile acestuia.

2. Directorul Europol, membrii consiliului de administratie, directorii adjuncti, personalul
Europol si ofiterii de legatura, precum si orice altd persoand supusd unei obligatii de
discretie sau de confidentialitate, au obligatia de a nu divulga unor persoane neautorizate
sau publicului fapte sau informatii care le-au fost aduse la cunostintd in exercitarea
sarcinilor de serviciu. Aceastd dispozitie nu se aplicd faptelor si informatiilor cu o
importantd prea redusa pentru a necesita tratament confidential. Obligatia de discretie si
confidentialitate ramane valabila si dupa incetarea mandatului sau a contractului de munc
a sau dupa incetarea activitatii. Obligatia speciald prevazuta la prima teza a acestui alineat
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este notificata de Europol, ca un avertisment privitor la consecintele juridice ale oricarei
incalcari a prezentelor dispozitii. Notificarea se inregistreaza in scris.

Directorul Europol, membrii consiliului de administratie, directorii adjuncti, personalul
Europol si ofiterii de legaturd, precum si alte persoane supuse obligatiei prevazute la
alineatul (2), nu pot, fard a-l1 consulta pe director sau, in cazul directorului, fird a
consulta consiliul de administratie, sa facad depozitii sau declaratii, in cadrul unei
proceduri judiciare sau extrajudiciare, referitoare la fapte sau informatii care le-au fost
aduse la cunostinta 1n exercitarea sarcinilor de serviciu.

Directorul sau consiliul de administratie, in functie de caz, se adreseaza organului judiciar
sau oricarui alt organ competent, pentru a se asigura ca au fost luate masurile necesare, in
conformitate cu dreptul intern aplicabil organului sesizat. Aceste masuri pot consta fie in
adaptarea procedurilor de administrare a probelor, pentru a asigura confidentialitatea
informatiilor, fie § cu conditia ca dreptul intern sa permitd acest lucru S in refuzul
comunicdrii oricdror informatii, In masura in care acest lucru este absolut necesar pentru
protejarea intereselor Europol sau ale unui stat membru.

In misura in care legislatia unui stat membru prevede dreptul de a refuza depunerea unei
marturii, persoanele mentionate la alineatul (2), chemate sa depuna marturie, trebuie sa
obtind o aprobare in acest sens. Aceastd aprobare este acordata de director, iar in cazul in
care directorul este chemat si depuni mirturie, de citre consiliul de administratie. In
cazul 1n care i se solicitd unui ofiter de legaturd sa depund marturie cu privire la informa
tiile pe care le primeste de la Europol, aprobarea respectiva trebuie acordatd dupa ob
tinerea acordului statului membru de origine al ofiterului respectiv. Obligatia de a solicita
o aprobare pentru depunerea unei marturii ramane valabild si dupa incetarea mandatului
sau a contractului de munca sau dupa incetarea activitatii.

De asemenea, in cazul in care existd posibilitatea ca marturia respectiva sa priveasca
informatii si date care sunt comunicate Biroului Europol de catre un stat membru sau
care implicd in mod clar un anumit stat membru, inainte de acordarea permisiunii de a
depune marturie trebuie consultatd pozitia statului membru respectiv cu privire la m
arturia In cauza.

Permisiunea de a depune marturie poate fi refuzatd numai in masura in care refuzul este
justificat de necesitatea protejarii unor interese prioritare ale Europol sau ale statului
membru sau statelor membre care au nevoie de protectie.

Fiecare stat membru trateaza orice incdlcare a obligatiei de pastrare a discretiei si
confidentialitatii prevazuta la alineatele (2) si (3) ca o incalcare a obligatiilor impuse de
dreptul statului respectiv cu privire la secretul oficial sau profesional sau ca o incélcare a
dispozitiilor referitoare la protejarea materialelor confidentiale.

Fiecare stat membru se asigurd, de asemenea, ca normele si dispozitiile respective se aplic
a si propriilor lor angajati care intrd in contact cu Europol, In cadrul activitatilor lor
profesionale.

CAPITOLUL VIII - DISPOZITII BUGETARE - CONTROL $1
EVALUARE
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10.

1.

Articolul 41
Bugetul

Veniturile Biroului Europol constau, fira a aduce atingere celorlalte tipuri de venituri, din
subventia comunitard prevazutd in bugetul general al Uniunii Europene (sectiunea
,Comisia”) incepand cu 1 ianuarie 2010.

Cheltuielile Biroului Europol cuprind cheltuieli cu personalul, cheltuieli administrative,
cheltuieli cu infrastructura si operationale.

Directorul intocmeste un buget estimativ de venituri si cheltuieli al Europol pentru exerci
tiul financiar urmator si il prezinta consiliului de administratie impreund cu schema de
personal. Schema de personal cuprinde posturile permanente sau temporare precum si
expertii nationali detasati si prevede numarul, gradul si categoria personalului angajat de
Europol in cursul exercitiului financiar respectiv.

Exista un echilibru intre venituri si cheltuieli.

Consiliul de administratie adopta bugetul estimativ, inclusiv schema de personal
provizorie, insotit de proiectul programului de lucru, si le transmite Comisiei, cel tarziu
pana la data de 31 martie a fiecirui an. In cazul in care Comisia prezintd obiectiuni cu
privire la bugetul estimativ, aceasta informeaza consiliul de administratie in termen de 30
de zile de la primirea proiectului.

Bugetul estimativ este transmis de catre Comisie Parlamentului European si Consiliului
(denumite in continuare ,,autoritatea bugetara”), impreuna cu proiectul bugetului general
preliminar al Uniunii Europene.

Py

Pe baza acestui buget estimativ, Comisia inscrie in proiectul preliminar al bugetului
general al Uniunii Europene creditele pe care le considerd necesare, tindnd cont de
schema de personal si de cuantumul subventiei prevazute in bugetul general si depune
proiectul preliminar de buget la autoritatea bugetara in conformitate cu articolul 272 din
Tratat.

Autoritatea bugetara autorizeaza creditele pentru subventia destinata Biroului Europol si
schema de personal, cu ocazia adoptarii bugetului general al Uniunii Europene.

Consiliul de administratie adopta bugetul Europol si schema de personal. Acestea devin
definitive dupa adoptarea finald a bugetului general al Uniunii Europene. Daca este cazul,
acestea sunt adaptate in consecintd, prin adoptarea unui buget revizuit.

Toate modificarile aduse bugetului si schemei de personal se efectueaza conform
procedurii prevazute la alineatele (5) - (9).

Consiliul de administratie notificd autoritatea bugetara, cat mai curand posibil, in legatura
cu intentia sa de a realiza orice proiect care ar putea avea implicatii financiare
semnificative pentru finantarea bugetului, in special proiectele de naturd imobiliara, cum
ar fi inchirierea sau achizitionarea de imobile. Consiliul de administratie informeaza
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Comisia cu privire la aceasta. In cazul in care o parte a autoritatii bugetare isi manifesta
intentia de a prezenta un aviz, aceasta comunica avizul respectiv Consiliului de administra
tie in termen de sase saptamani de la notificarea proiectului.

Articolul 42
Executia si controlul bugetar

Directorul executa bugetul Europol.

Pana cel tarziu la data de 28 februarie dupa incheierea exercitiului financiar, ofiterul
Europol insarcinat cu contabilitatea comunica situatia provizorie a conturilor impreuna cu
raportul privind gestiunea bugetara si financiard pentru anul financiar respectiv
responsabilului cu contabilitatea din partea Comisiei. Responsabilul cu contabilitatea din
partea Comisiei consolideaza situatia provizorie a conturilor institutiilor si organismelor
descentralizate, In conformitate cu articolul 128 din Regulamentul (CE, Euratom) nr.
1605/2002 al Consiliului din 25 iunie 2002 privind regulamentul financiar aplicabil
bugetului general al Comunitatilor Europene (numit in continuare ,,Regulamentul
financiar”).

Pana cel tarziu la data de 31 martie dupa incheierea exercitiului financiar, responsabilul cu
contabilitatea din partea Comisiei transmite situatia provizorie a conturilor Europol
impreund cu raportul privind gestiunea bugetard si financiard pentru anul financiar
respectiv Curtii de Conturi. Raportul privind gestiunea bugetara si financiara pentru anul
financiar respectiv se transmite, de asemenea, Parlamentului European si Consiliului.

Dupa primirea observatiilor formulate de Curtea de Conturi cu privire la situatia
provizorie a conturilor Europol, in conformitate cu dispozitiile articolului 129 din
Regulamentul financiar, directorul elaboreaza situatia definitivd a conturilor Europol pe
proprie raspundere si o transmite spre avizare consiliului de administratie.

Consiliul de administratie emite un aviz cu privire la situatia definitivd a conturilor
Europol.

Pana cel tarziu la data de 30 iunie dupa incheierea exercitiului financiar, directorul trimite
situatia definitivd a conturilor impreund cu avizul consiliului de administratie Comisiei,
Curtii de Conturi, Parlamentului European si Consiliului.

Conturile definitive se publica.

Directorul comunica Curtii de Conturi un raspuns la observatiile acesteia cel tarziu pana
la data de 30 septembrie. El transmite acest raspuns si consiliului de administratie.

Parlamentul European, la recomandarea Consiliului, aproba descarcarea de gestiune a
directorului Europol pentru executia bugetului pentru anul n, pana la data de 30 aprilie a
anului n + 2.

Articolul 43
Dispozitii financiare
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Regulamentul financiar aplicabil Biroului Europol este adoptat de cétre Consiliul de administratie,
dupd consultarea Comisiei. Acesta nu poate deroga de la dispozitille Regulamentului (CE,
Euratom) nr. 2343/2002 din 23 decembrie 2002' decat daca este necesar pentru functionarea
Biroului Europol. Adoptarea oricérei norme care derogd de la Regulamentul (CE, Euratom) nr.
2343/2002 necesitd acordul prealabil al Comisiei. Autoritatea bugetara este informata cu privire la
aceste derogari.

Articolul 44
Monitorizare si evaluare

Directorul va institui un sistem de monitorizare in scopul masurarii, cu ajutorul unor indicatori, a
eficacitétii si eficientei cu care Europol 1si indeplineste sarcinile.

In termen de cinci ani de la data aplicarii prezentei decizii si, ulterior, odata la cinci ani, consiliul
de administratie va dispune efectuarea unei evaludri externe independente a punerii in aplicare a
prezentei decizii precum si a activitdtilor desfagsurate de Europol.

Fiecare evaluare apreciazd impactul prezentei decizii, utilitatea, relevanta, eficacitatea si eficienta
Biroului Europol. Consiliul de administratie acorda, in acest scop, un mandat specific, In acord cu
Comisia.

Pe aceasta baza, consiliul de administratie publicd un raport care cuprinde concluziile evaluarii
precum si recomandarile acesteia. Acest raport este trimis Comisiei, Parlamentului European si
Consiliului si este facut public.

CAPITOLUL IX - DISPOZITII DIVERSE

Articolul 45
Disporzitii care reglementeaza accesul la documentele Europol

Pe baza unei propuneri a directorului, in termen de sase luni de la data aplicarii prezentei decizii,
Consiliul de administratie adoptd norme referitoare la accesul la documentele Europol, luand in
considerare principiile si limitele prevazute in Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului®.

Articolul 46
Limbile
1. Regulamentul nr. 1 din 15 aprilie 1958 de stabilire a regimului lingvistic al Comunitatii
Economice Europene!'® se aplica Biroului Europol.

2. Traducerile solicitate in vederea desfasurarii activitatilor curente ale Europol sunt
1 JO L 357,31.12.2002, p. 72.

13 JO L 145, 31.5.2001, p. 43.

16 JO 17, 6.10.1958, p. 385. Regulament astfel cum a fost modificat ultima datd prin Actul de aderare din

2003.
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efectuate de catre Centrul de traduceri pentru institutiile Uniunii Europene.

Articolul 47
Informarea Parlamentului European

Presedintele consiliului de administratie si directorul se pot prezenta in fata Parlamentului
European pentru a discuta aspecte generale referitoare la Europol.

Articolul 48
Combaterea fraudei

Regulamentul (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 mai 1999
privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd Antifrauda (OLAF)' se aplica
Biroului Europol.

Europol adera la Acordul interinstitutional din 25 mai 1999 privind anchetele interne efectuate de
Oficiul European de Luptda Antifraudd (OLAF) si elaboreaza fara intarziere dispozitii corespunz
atoare aplicabile directorului Europol, directorilor adjuncti si personalului sau.

Articolul 49
Acordul de sediu

Toate dispozitiile necesare referitoare la gazduirea Biroului Europol in statul in care 1si are acesta
sediul, facilitatile oferite de statul respectiv, precum si normele speciale aplicabile in statul gazda
directorului Europol, directorilor adjuncti, personalului Europol si membrilor familillor acestora,
sunt prevazute intr-un acord de sediu incheiat intre Europol si Regatul Tarilor de Jos, dupd ob
tinerea aprobarii consiliului de administratie.

Articolul 50
Privilegii §i imunitati

l. Protocolul privind privilegiile si imunitatile Comunitatilor Europene se aplicd directorului
si directorilor adjuncti ai Europol precum si personalului acestuia.

2. Imunitatea mentionata la alineatul (1) nu este acordatd pentru actele oficiale care sunt
intocmite de personalul Europol in indeplinirea sarcinilor care decurg din participarea
acestora la echipele comune de ancheta.

3. Dispozitiile in materie de privilegii si imunitdti, astfel cum sunt prevazute in anexa II, se
aplica Biroului Europol si membrilor consiliului sdu de administratie.

4. Regatul Tarilor de Jos si celelalte state membre convin asupra faptului cad ofiterii de leg
aturd detasati din celelalte state membre, precum si membrii familiilor lor, beneficiaza de
privilegiile si imunitdtile necesare pentru indeplinirea corespunzatoare a sarcinilor lor pe
langa Europol.

17 JOL 136, 31.5.1999, p. 1.
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Articolul 51
Raspunderea pentru prelucrarea neautorizata sau incorectd a datelor

Fiecare stat membru raspunde, in conformitate cu dreptul intern, pentru orice fel de
prejudiciu cauzat unei persoane ca urmare a unor erori de drept sau de fapt in legatura cu
datele stocate sau prelucrate de catre Europol. Partea vatamata poate introduce o actiune
in despagubire numai Impotriva statului membru in care s-a produs evenimentul care a
cauzat prejudiciul respectiv. Aceasta poate introduce actiunea la instantele judecatoresti
competente in conformitate cu dreptul intern al statului membru respectiv. Un stat
membru nu poate pretinde cd un alt stat membru a transmis date incorecte pentru a evita
raspunderea fatd de partea vatamata, in conformitate cu dreptul sau intern.

In cazul in care aceste erori de drept sau de fapt s-au produs ca urmare a comunicarii
unor date eronate sau a neindeplinirii obligatiilor prevazute in prezenta decizie de catre
unul sau mai multe state membre sau ca rezultat al stocarii sau prelucrarii neautorizate
sau inadecvate a unor date de catre Europol, acesta sau celalalt stat membru implicat va
trebui sd ramburseze partii vatamate, la cerere, sumele platite cu titlu de despagubire
conform alineatului (1), cu exceptia cazului in care datele au fost utilizate de cétre statul
membru pe teritoriul caruia s-a produs prejudiciul cu incalcarea dispozitiilor prezentei
decizii.

Orice litigiu intre un stat membru si Europol sau un alt stat membru cu privire la
principiul sau de valoarea rambursarii trebuie supus examindrii consiliului de administra
tie, care oferd o solutie.

Articolul 52
Alte tipuri de raspundere

Réspunderea contractuald a Europol este guvernatd de dreptul aplicabil contractului
respectiv.

In cazul raspunderii extracontractuale, Europol este obligat, independent de oricer
aspundere care 1i revine conform articolului 51, sa repare orice prejudiciu cauzat printr-o
eroare a directorului sau, a directorilor adjuncti, a membrilor consiliului de administratie
sau a personalului sau, savarsitd in cursul indeplinirii sarcinilor lor de serviciu, aceasta
obligatie existand indiferent de actiunile in despagubire prevazute de legislatiile statelor
membre.

Partea vatamata are dreptul sa pretindd Europol sa retragd o actiune intentatd sau s se
abtina de la intentarea unei actiuni.

Instantele nationale ale statelor membre competente sa solutioneze litigiile care implica r
aspunderea Europol mentionatd in prezentul articol, sunt determinate prin trimitere la
Regulamentul (CE) nr. 44/2001 al Consiliului din 22 decembrie 2000 privind competenta
judiciara, recunoasterea si executarea hotararilor in materie civila si comerciala'®.

JOL 12, 16.1.2001, p. 1.
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Articolul 53
Raspunderea cu privire la participarea Europol la echipele comune de ancheta

Statul membru, pe teritoriul caruia functionarii Europol au cauzat un prejudiciu, acestia
actionand in acel stat membru, conform articolului 6, in cadrul operatiunilor de asistenta,
repard prejudiciul respectiv in aceleasi conditii in care acesta ar fi fost reparat daca ar fi
fost cauzat de proprii sai functionari.

Cu exceptia unor dispozitii contrare convenite cu statul membru respectiv, Europol
ramburseazd integral sumele platite de acel stat membru victimelor sau succesorilor
acestora cu titlu de reparatie a prejudiciului mentionat la alineatul (1). Orice litigiu intre
un stat membru si Europol referitor la principiul sau valoarea rambursarii trebuie supus
examindrii consiliului de administratie, care ofera o solutie.

CAPITOLUL X - DISPOZITII TRANZITORII

Articolul 54
Succesiunea legald generala

Prezenta decizie nu aduce atingere acordurilor incheiate de Europol, astfel cum a fost
constituit acesta prin Conventia Europol, anterior aplicarii prezentei decizii.

Alineatul (1) se aplica 1n special acordului de sediu incheiat in temeiul articolului 37 din
Conventia Europol, precum si acordurilor dintre Regatul Tarilor de Jos si celelalte state
membre incheiate In baza articolului 41 alineatul (2) din Conventia Europol, precum si
tuturor acordurilor internationale, inclusiv dispozitiilor referitoare la schimbul de informa
tii si contractelor incheiate de Europol, obligatiilor care 1i revin acestuia, precum si
bunurilor achizitionate de acesta potrivit dispozitiilor Conventiei Europol.

Articolul 55
Directorul §i directorii adjuncti

Directorul si directorii adjuncti numiti in temeiul articolului 29 din Conventia Europol r
aman in functie, pentru perioada restantd a mandatului lor, in calitate de director si,
respectiv, de directori adjuncti in sensul articolului 37 din prezenta decizie. In cazul in
care mandatul acestora se incheie in cursul anului care urmeaza datei de la care se aplica
prezenta decizie, mandatul este prelungit in mod automat cu o perioadd de 1 an de la
aceasta data.

In cazul in care directorul sau unul sau mai multi directori adjuncti refuzi sau nu sunt in
masura sa actioneze in conformitate cu alineatul (1), consiliul de administratie numeste un
director interimar sau un director adjunct interimar pentru o perioada de cel mult 18 luni,
in asteptarea numirilor prevazute la articolul 37 alineatele (1) si (2).

Articolul 56
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Personalul

1. Prin derogare de la articolul 38, toate contractele de muncé incheiate de Europol, astfel
cum a fost constituit acesta prin Conventia Europol, inainte de intrarea in vigoare a
prezentei decizii, sunt respectate.

2. Tuturor membrilor personalului contractual in sensul alineatului (1) 1li se oferd
posibilitatea sa incheie contracte, conform articolului 2 litera (a) din Regimul aplicabil
celorlalti agenti ai Comunitatilor Europene prevazut de Regulamentul (CEE, Euratom,
CECO) nr. 259/68", pentru grade diferite, potrivit schemei de personal. In acest scop, o
procedura interna de selectie, limitatd la personalul angajat de Europol inaintea datei de
punere in aplicare a prezentei decizii, va fi organizata de autoritatea abilitatd sa incheie
contracte de angajare, in termen de doi ani de la aceasta data, pentru a verifica competen
tele, eficacitatea si integritatea celor care vor fi angajati. Candidatilor admisi pe baza selec
tiei le vor fi oferite contracte in conformitate articolul 2 litera (a) din Regimul aplicabil
celorlalti agenti ai Comunitatilor Europene prevazut de Regulamentul (CEE, Euratom,
CECO) nr. 259/68.

3. Statutul personalului Europol®® continud sa se aplice membrilor personalului care nu sunt
recrutati in conformitate cu alineatul (2). Prin derogare de la capitolul 5 din Statutul
personalului Europol, rata procentuald a indexarii anuale a remuneratiilor stabilitd de
Consiliu conform articolului 65 din Statutul functionarilor Comunitatilor Europene se
aplica personalului Europol.

Articolul 57
Bugetul
1. Procedura de descarcare de gestiune pentru executia bugetelor, stabilitd in conformitate

cu articolul 35 alineatul (5) din Conventia Europol, se efectueaza conform regulamentului
financiar adoptat in temeiul articolului 35 alineatul (9) din conventia mentionata anterior.

2. Toate cheltuielile care rezultd din angajamentele luate de Europol in conformitate cu
regulamentul financiar adoptat in baza articolului 35 alineatul (9) din Conventia Europol
inaintea datei de aplicare a prezentei decizii, care nu au fost inca acoperite la momentul
respectiv sunt acoperite de bugetul Europol, astfel cum este prevazut in prezenta decizie.

3. In termen de noua luni de la data de aplicare a prezentei decizii, consiliul de administratie
stabileste cuantumul sumei care acopera cheltuielile mentionate la alineatul (2). Suma
corespunzatoare, finantatd prin excedentele acumulate ale bugetelor adoptate conform
articolului 35 alineatul (5) din Conventia Europol, este transferatd primului buget stabilit
prin prezenta decizie i constituie venituri afectate acoperirii acestor cheltuieli.

In cazul in care excedentele nu sunt suficiente pentru a acoperi cheltuielile mentionate la
alineatul (2), statele membre furnizeaza finantarea necesara pe baza Conventiei Europol.

4. Soldul excedentelor bugetare aprobate in temeiul articolului 35 alineatul (5) din Conven

19 JO L 56, 4.3.1968, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat ultima data prin Regulamentul (CE,

Euratom) nr. 31/2005 (JO L 8, 12.1.2005, p. 1).
2 JO C 26, 30.1.1999, p. 23.
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tia Europol este rambursat statelor membre. Suma care trebuie platita fiecarui stat
membru este calculatd pe baza contributiilor anuale ale statelor membre la bugetele
Europol stabilite pe baza articolului 35 alineatul (2) din Conventia Europol.

Plata este efectuata in termen de trei luni de la calcularea sumei ce acopera cheltuielile
mentionate la alineatul (2) si de la finalizarea procedurilor de descarcare de gestiune
pentru executia bugetelor aprobate in temeiul articolului 35 alineatul (5) din Conventia
Europol.

Articolul 58
Masuri necesare inainte de punerea in aplicare a deciziei

Consiliul de administratie instituit in temeiul Conventiei Europol, precum si directorul
Europol numit si organismul comun de supraveghere instituit pe baza Conventiei Europol
pregatesc adoptarea urmatoarelor instrumente:

(a) normele aplicabile si obligatiile ofiterilor de legatura, in conformitate cu articolul 9
alineatul (4);

(b) normele aplicabile fisierelor de lucru pentru analiza, in conformitate cu articolul 14,
alineatul (1) paragraful (3);

(c) normele privind relatiile internationale ale Europol, in conformitate cu articolul 25
alineatul (1);

(d) normele privind relatiile Europol cu organismele si agentiile Comunitatii sau ale
Uniunii, in conformitate cu articolul 25 alineatul (2);

(e) normele de punere in aplicare referitoare la personalul Europol, in conformitate cu
articolul 36 alineatul (8) litera (c);

() normele privind selectia si revocarea directorului si a directorilor adjuncti, in
conformitate cu articolul 37 alineatele (3) si (7);

(g) normele privind confidentialitatea, in conformitate cu articolul 39 alineatul (1);
(h) normele financiare, in conformitate cu articolul 43.

Pentru adoptarea masurilor prevazute la alineatul (1) literele (a), (d), (e) si (h), componen
ta consiliului de administratie trebuie sa fie conformd cu dispozitiile articolului 36
alineatul (1). Consiliul de administratie adoptd aceste masuri in conformitate cu
procedura prevazutd la alineatul (1) literele (a), (d), (e) si (h).

Consiliul adoptd masurile prevazute la alineatul (1) literele (b), (c), (f) si (g) in
conformitate cu procedura prevazuta la alineatul (1) literele (b), (¢), (f) si (g).

CAPITOLUL XI DISPOZITII FINALE
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Articolul 59
Transpunere

Statele membre adopta dispozitiile necesare pentru a se conforma prezentei decizii [cel tarziu in
termen de 18 luni de la adoptarea acesteia].

Articolul 60
Inlocuire

Prezenta decizie inlocuieste Conventia Europol si Protocolul privind privilegiile si imunitétile
Europol, ale membrilor organelor acestuia, ale directorilor adjuncti si ale membrilor personalului
Europol incepand cu 1 ianuarie 2010.

Articolul 61
Abrogare
Toate masurile de punere in aplicare a Conventiei Europol sunt abrogate incepand cu 1 ianuarie
2010.
Articolul 62

Intrarea in vigoare §i punerea in aplicare

1. Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii sale in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

2. Prezenta decizie se aplica de la 1 ianuarie 2010. Articolele 58 si 59 se aplica de la data
intrarii sale in vigoare.
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ANEXA 1
Tipuri de infractiuni prevazute la articolul 4 alineatul (2):

Infractiunile urmatoare, astfel cum sunt definite acestea in dreptul statelor
membre, sunt considerate forme grave de criminalitate:

participarea la activitatea unei organizatii criminale,
terorismul,

traficul de fiinte umane,

exploatarea sexuala a copiilor si pornografia infantila,
traficul ilegal de narcotice si substante psihotrope,
traficul ilegal cu arme, munitii i materiale explozibile;

coruptia;

“wLLno o N N N N N

frauda, inclusiv frauda care aduce atingere intereselor financiare ale Comunita
tilor Europene in sensul Conventiei din 26 iulie 1995 privind protectia
intereselor financiare ale Comunitatilor Europene,

spalarea sumelor castigate din activitati ilicite,
falsificarea banilor, inclusiv a monedei euro,

criminalitatea informatica,

“L£on n n

infractiunile Tmpotriva mediului, inclusiv traficul ilegal cu specii rare de
animale §i cu specii §i varietati rare de plante,

facilitarea intrarii si a sederii neautorizate,

omuciderea, vatamarea grava a integritatii corporale,
comertul ilicit cu organe §i tesuturi umane;

rapirea, privarea ilegala de libertate si luarea de ostatici,
rasismul si xenofobia,

jaful organizat sau armat,

“xL~oon o o T . n

traficul ilegal de bunuri de patrimoniu, inclusiv antichitati si opere de arta,
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ingelaciunea,

activitati mafiote (,,racketeering”) si extorcarea,
contrafacerea si piratarea produselor,

falsul si uzul de fals legat de documente administrative,
falsificarea mijloacelor de plata,

traficul ilegal cu substante hormonale si alti factori de crestere,
traficul ilegal de materii nucleare si radioactive,

traficul ilegal de vehicule furate,

violul,

incendierea voluntara,

infractiuni care tin de competenta Curtii Penale Internationale,
deturnarea de aeronave/nave,

sabotajul.
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ANEXA 11

Privilegiile si imunitatile aplicabile Biroului Europol si membrilor consiliului sdu de
administratie:

1) Imunitatea de jurisdictie, imunitatea de perchezitie, sechestrare, rechizitionare,
confiscare si imunitatea fata de orice alta forma de interventie fortata

1. Europol beneficiaza de imunitate de jurisdictie In ceea ce priveste raspunderea pentru
prelucrarea neautorizatd sau incorectd a datelor prevazuta la articolul 51 din prezenta
decizie.

2. Proprietatea, fondurile si activele Europol, oriunde ar fi amplasate acestea pe teritoriul
statelor membre si oricare ar fi detindtorul acestora, beneficiazd de imunitate de perchezi
tie, sechestrare, rechizitionare, confiscare si de imunitate fatd de orice altd forma de
interventie fortata.

2) Inviolabilitatea arhivelor

Arhivele Europol sunt inviolabile, oriunde ar fi amplasate acestea pe teritoriul statelor
membre i oricare ar fi detinatorul acestora. Arhivele Europol cuprind ansamblul dosarelor
Europol, corespondenta, documentele, manuscrisele, datele pe suport informatic sau
media, fotografiile, filmele, inregistrarile video si audio care apartin sau sunt detinute de
Europol sau de un membru al personalului acestuia, precum si orice alt material similar
care, conform opiniei unanime a consiliului de administratie si a directorului, face parte din
arhivele Europol.

3) Scutirea de taxe si impozite

1. In cadrul activitatilor sale oficiale, Europol, activele sale, veniturile si alte bunuri sunt
scutite de orice impozit direct.

2. Europol este scutit de la plata impozitelor indirecte si a taxelor incluse in pretul
bunurilor mobile si imobile si al serviciilor, achizitionate pentru uzul oficial si reprezentand
cheltuieli importante. Scutirea poate lua forma unei rambursari.

3. Bunurile achizitionate conform acestui articol cu scutire de la plata taxei pe valoare ad
dugatd sau a accizelor nu pot fi cedate cu titlu oneros sau gratuit decat in conditiile
convenite cu statul membru care a acordat scutirea.

4. Nicio scutire nu va fi acordata in ceea ce priveste impozitele si taxele datorate pentru
furnizarea unor servicii specifice.
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4) Nesupunerea activelor financiare la restrictii

Europol nu este supus, pe plan financiar, niciunui control, niciunei reglementari §i niciunei
obligatii de notificare in ceea ce priveste operatiunile sale financiare §i niciunui moratoriu
de orice natura. Astfel Europol poate in mod liber:

(a) sa cumpere devize prin intermediul cailor autorizate, sa le detind si sd dispuna de
acestea,

(b) sé detina conturi in orice moneda.
5) Facilitati si imunititi privind comunicatiile

1. Statele membre permit Europol sd comunice in mod liber si fira a necesita o aprobare
speciald, in vederea indeplinirii sarcinilor sale oficiale, si protejeaza acest drept conferit
Biroului Europol. Acesta are dreptul de a utiliza coduri §i de a trimite si primi
corespondentd oficiald si alte comunicari oficiale prin curier sau prin intermediul unor
valize sigilate care beneficiaza de aceleasi privilegii si imunitati ca si curierul si valizele
diplomatice.

2. Europol beneficiaza, in limitele Conventiei internationale privind telecomunicatiile, din 6
noiembrie 1982, pentru comunicatiile sale oficiale, de un tratament care nu este mai putin
favorabil decat cel pe care statele membre il acorda oricarei organizatii internationale sau
guvernamentale, inclusiv misiunilor diplomatice ale guvernelor, in ceea ce priveste priorita
tile Tn materie de comunicare pe cale postala, prin cablu, telegraf, telex, radio, televiziune,
telefon, fax, satelit sau prin alte mijloace de comunicare.

6) Intrare, sedere si plecare

Statele membre faciliteazd, in cazul in care este necesar, intrarea, sederea si plecarea
membrilor consiliului de administratie al Europol in scopuri oficiale. Cu toate acestea,
persoanele care solicitd aplicarea tratamentului prevazut in prezentul articol nu sunt scutite
de prezentarea unei dovezi care s ateste cd sunt membri ai consiliului de administratie al
Europol.

7) Privilegii si imunitati ale membrilor consiliului de administratie al Europol
Membrii consiliului de administratie al Europol beneficiaza de urmatoarele imunitati:

(a) Fara a aduce atingere articolului 40 din prezenta decizie, imunitate de jurisdictie pentru
toate declaratiile facute verbal sau in scris §i pentru actele indeplinite n exercitiul functiilor
oficiale ale acestora. Membrii consiliului de administratie continua sa beneficieze de aceast
a imunitate si dupa ce au Incetat sa mai fie membri ai consiliului.

(b) inviolabilitatea tuturor actelor, documentelor oficiale si a altor materiale oficiale ale
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acestora.
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8) Exceptii privind imunitatea

Imunitatea acordatd membrilor consiliului de administratie al Europol nu se extinde asupra
actiunilor civile initiate de un tert pentru repararea prejudiciului cauzat, inclusiv pentru vat
dmare corporald sau deces, survenite ca urmare a unui accident de circulatie cauzat de
aceste persoane.

9) Protectie

Statele membre iau, la solicitarea directorului, toate masurile utile in conformitate cu
legislatia lor nationald pentru a asigura securitatea §i protectia necesard a membrilor
consiliului de administratie al Europol, a céror securitate este amenintatd datorita activitatii
desfasurate de Europol.

10) Ridicarea imunitatilor

1. Privilegiile si imunitatile acordate conform acestor dispozitii sunt conferite avand in
vedere interesele Europol si nu pentru beneficiul individual al persoanelor vizate. Europol
si toate persoanele care beneficiaza de aceste privilegii si imunitati au datoria de a respecta
in toate celelalte privinte dispozitiile legale si de reglementare ale statelor membre.

2. Directorul trebuie sd dispuna ridicarea imunitatii de care beneficiazd Europol in cazul in
care aceastd imunitate ar impiedica justitia sa-si urmeze cursul si atunci cand aceasta poate
fi ridicatd fara a aduce atingere intereselor Europol. Ridicarea imunitatilor in ceea ce prive
ste membrii consiliului de administratie al Europol tine de competenta statelor membre ai ¢
aror resortisanti sunt acestia. Acestea trebuie sd dispuna ridicarea imunitatii membrilor
consiliului de administratie in cazul in care aceastd imunitate ar impiedica justitia sa-si
urmeze cursul si atunci cand aceasta poate fi ridicatd fard a aduce atingere intereselor
Europol.

3. In cazul in care imunitatea Europol vizatd la punctul 1.2 este ridicatd, perchezitiile si
sechestrele dispuse de citre autoritatile judiciare ale statelor membre se efectueaza in
prezenta directorului sau a unei persoane delegate de acesta, cu respectarea normelor de
confidentialitate stabilite de prezenta decizie sau in temeiul acesteia.

4. Europol coopereaza in orice situatie cu autoritdtile competente ale statelor membre
pentru a facilita buna administrare a justitiei si Impiedica orice abuz al privilegiilor si imunit
atilor acordate 1n temeiul acestor dispozitii.

5. In cazul in care o autoritate competentd sau un organ judiciar al unui stat membru
constatd existenta unui abuz al unui privilegiu sau al unei imunitati conferite in temeiul
prezentelor dispozitii, statul membru responsabil cu ridicarea imunitatii In temeiul
alineatului (2) consulta, la cerere, autoritatile competente pentru a determina dacd acest
abuz a avut loc. In cazul in care aceste consultiri nu duc la un rezultat satisficitor pentru
ambele parti, chestiunea este solutionata conform procedurii prevazute la punctul 11.
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11) Solutionarea litigiilor

1. Litigiile privind un refuz de ridicare a imunitatii Biroului Europol sau a unui membru al
consiliului de administratie al Europol sunt examinate de Consiliu, in conformitate cu
procedura prevazutd in Titlul VI din Tratatul privind Uniunea Europeand, in vederea
identificarii unei solutii.

2. In cazul in care asemenea litigii nu au putut fi solutionate, Consiliul decide in
unanimitate asupra modalitatilor de solutionare a acestora.
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LEGISLATIVE FINANCIAL STATEMENT

This document is intended to accompany and complement the Explanatory Memorandum.
As such,
its legibility, an attempt should be made to avoid repeating information contained in the
Explanatory Memorandum. Before filling in this template, please refer to the specific
Guidelines that have been drafted to provide guidance and clarification for the items

when completing this Legislative Financial Statement, and without prejudice to

below.

1. NAME OF THE PROPOSAL:
Proposal for a COUNCIL DECISION establishing the European Police Office
(EUROPOL)

2. ABM / ABB FRAMEWORK
Policy area: Area of Freedom, Security and Justice (titre 18)
Activity: Security and safeguarding liberties (chapitre 18.05)

3. BUDGET LINES

3.1. Budget lines (operational lines and related technical and administrative
assistance lines (ex- B..A lines)) including headings :
18 05 02: Europol

3.2. Duration of the action and of the financial impact:
From 2010 onwards
(expected date of adoption and entry into force of the decision is 2008 but the
decision will only take effect after the adoption of implementing measures, by
2010)

3.3. Budgetary characteristics (add rows if necessary) :

Budget Type of expenditure New EFTA Contributions Heading in
line contribution from applicant financial
countries perspective
RO 61
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18 05 02 Non- | Diff2!/2 NO NO NO No [3a...]

comp
4. SUMMARY OF RESOURCES
4.1. Financial Resources

4.1.1.  Summary of commitment appropriations (CA) and payment appropriations (PA)

EUR million (to 3 decimal places)

Expenditure type Section 2010 | 2011 | 2012 | 2013 [ n+4 [ n+5 Total
no. and
later

Operational expenditure

Commitment 8.1 a 82 83 84 85 334
Appropriations (CA)

Payment Appropriations b |82 83 84 85 334
(PA)

Administrative expenditure within reference amount®

Technical & 8.2.4 c
administrative assistance
(NDA)

TOTAL REFERENCE AMOUNT

Commitment atc | 82 83 84 85 334
Appropriations

Payment b+e | 82 83 84 85 334
Appropriations

Administrative expenditure not included in reference amount*

Human resources and | 8.2.5 d 0234|0234 |0.234 | 0.234 0.936
associated  expenditure

(NDA)

2z Differentiated appropriations.

Non-differentiated appropriations hereafter referred to as NDA.

Expenditure that does not fall under Chapter xx 01 of the Title xx concerned.
Expenditure within article xx 01 04 of Title xx.

Expenditure within chapter xx 01 other than articles xx 01 04 or xx 01 05.

2
23
24
25

62

RO




RO

Administrative costs, other | 8.2.6 e 0.020 | 0.020 | 0.020 | 0.020 0.080
than human resources and

associated costs, not

included in reference

amount (NDA)

Total indicative financial cost of intervention

TOTAL CA including cost atct | 82.254 | 83.25 | 84.25 85.25 335.016
of Human Resources dte 4 4 4

TOTAL PA including cost b+c 82.254 | 83.25 | 84.25 85.25 335.016
of Human Resources +d+ 4 4 4

[

4.1.3.

Co-financing details

If the proposal involves co-financing by Member States, or other bodies (please specify
which), an estimate of the level of this co-financing should be indicated in the table below
(additional lines may be added if different bodies are foreseen for the provision of the co-

financing):

EUR million (to 3 decimal places)

Co-financing body Year (n+1 [n+2 |n+3 |n+4 | n+ 5| Total
n and
later
.......................... f
TOTAL CA including | a+tc
co-financing +d+
e+f

4.1.2.  Compatibility with Financial Programming

X Proposal is compatible with existing financial programming.

O  Proposal will entail reprogramming of the relevant heading in the financial
perspective.

O  Proposal may require application of the provisions of the Interinstitutional
Agreement®® (i.e. flexibility instrument or revision of the financial
perspective).

Financial impact on Revenue

X Proposal has no financial implications on revenue

26
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O  Proposal has financial impact $ the effect on revenue is as follows:

NB: All details and observations relating to the method of calculating the
effect on revenue should be shown in a separate annex.

EUR million (to one decimal place)

Prior to Situation following action
action
Budget line Revenue [Year [Yea |[n+1]|[n+2]|[n+3] |[n+4]|[n+5]
n-1] rn] 27
a) Revenue in absolute terms
b) Change in revenue A

(Please specify each revenue budget line involved, adding the appropriate
number of rows to the table if there is an effect on more than one budget line.)

4.2. Human Resources FTE (including officials, temporary and external staff) —
see detail under point 8.2.1.

Annual requirements 2010 2011 2012 2013 n+4 n+5
and
later

Total number of human | 2 2 2 2

resources

See also attached establishment plan and indication of contract staff needs

5. CHARACTERISTICS AND OBJECTIVES

Details of the context of the proposal are required in the Explanatory
Memorandum. This section of the Legislative Financial Statement should include
the following specific complementary information:

5.1. Need to be met in the short or long term

Europol exists since 1995. Its objectives are to support and strengthen action by the
competent authorities of the Member States and their mutual co-operation in preventing
and combating serious crime and terrorism. The competence of Europol shall cover
serious crime affecting two or more Member States, in particular organised crime and

z Additional columns should be added if necessary i.e. if the duration of the action exceeds 6 years.
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terrorism.

The forms of crime to be regarded as serious crime (as laid down in the Annex to this
Decision) are in line with the list provided for in the European Arrest warrant. It includes
participation in a criminal organisation, terrorism, trafficking in human beings, sexual
exploitation of children and child pornography, illicit trafficking in narcotic drugs and
psychotropic substances, illicit trafficking in weapons, munitions and explosives,
corruption, fraud, including that affecting the financial interests of the European
Communities within the meaning of the Convention of 26 July 1995 on the protection of
the European Communities' financial interests, laundering of the proceeds of crime,
counterfeiting currency, including of the Euro, computer-related crime, environmental
crime, including illicit trafficking in endangered animal species and in endangered plant
species and varieties, facilitation of unauthorised entry and residence, murder, grievous
bodily injury, illicit trade in human organs and tissue, kidnapping, illegal restraint and
hostage-taking, racism and xenophobia, organised or armed robbery, illicit trafficking in
cultural goods, including antiques and works of art, swindling, racketeering and extortion,
counterfeiting and piracy of products, forgery of administrative documents and trafficking
therein, forgery of means of payment, illicit trafficking in hormonal substances and other
growth promoters, illicit trafficking in nuclear or radioactive materials, trafficking in stolen
vehicles, rape, arson, crimes within the jurisdiction of the International Criminal Court,
unlawful seizure of aircraft/ships, sabotage.

PRESENT TASKS:
Europol has the following principal tasks:

(1) the collection, storage, processing, analysis and exchange of information
and intelligence forwarded particularly by the authorities of the Member
States or third countries or bodies;

(2) the coordination, organisation and implementation of investigative and
operational action carried out jointly with the Member States’ competent
authorities or in the context of joint investigation teams, where appropriate
in liaison with Eurojust;

(3) to notify the competent authorities of the Member States without delay of
information concerning them and of any connections identified between
criminal offences;

(4) to aid investigations in the Member States by forwarding all relevant
information;

(5) to ask the competent authorities of the Member States concerned to
conduct or coordinate investigations in specific cases;
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(6) to provide intelligence and analytical support to a Member State in
connection with a major international event with a public order policing
impact.

Europol also has the following additional tasks:

(1) to develop specialist knowledge of the investigative procedures of the
competent authorities in the Member States and to provide advice on
investigations;

(2) to provide strategic intelligence to assist with and promote the efficient and
effective use of the resources available at national and at Union level for
operational activities and support of such activities;

(3) to prepare threat assessments and general situation reports related to its
objective, including a yearly organised crime threat assessment.

Europol may in addition assist Member States in particular in the following areas:

(1) training of members of their competent authorities, where appropriate in
cooperation with Cepol;

(2) organisation and equipment of those authorities through facilitating the
provision of technical support between the Member States;

(3) crime prevention methods;

(4) technical and forensic methods and analysis, as well as investigative
procedures.

NEW TASKS

The tasks performed today especially Analysis work files and exchange of intelligence are
to be developed and more targeted to specific needs of law enforcement cooperation.

The involvement of Europol in joint investigation teams should be enhanced as well.

In addition, Europol will have the new possibility to establish additional systems for
processing personal data other than the Europol Information System or the Analysis Work
Files.

Europol now relies (for 2007) on a budget of 68 million euros $ still based on
intergovernmental financing$ which is distributed as follows (cf. OJ C 180, 2.8.2006):
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Personnel: 41 435 000

Other (administrative) expenditure: 6 559 000
Meetings mainly of the management board): 4190 000
- incl. staff cost for 915.000 euros -

Information technology: 15710000
TOTAL 2007 67 894 000

The staff number amounts to 406 persons. Due to the specific activity of Europol, most
part of the expenses is related to staff costs. In the financial framework an amount of 82
million has been entered for Europol. This corresponds to an average increase of 6% a

year.

5.2.

5.3.

Value-added of Community involvement and coherence of the proposal
with other financial instruments and possible synergy

The replacement of the Convention by a Decision will simplify any amendment of
Europol's framework by avoiding a lengthy ratification process. Application of
EU staff regulations will avoid yearly burdensome procedures for the revision of
the conditions of work and salaries of the staff. The Commission's role should
also be enhanced in the decision making process as regards the work programme
and the setting of priorities to Europol.

The chairman of the Management Board and the Director may appear before the
European Parliament with a view to discuss general questions relating to Europol
(presently it is the Chair, who may be accompanied by the Director). This will
enhance the democratic control over Europol.

Objectives, expected results and related indicators of the proposal in the
context of the ABM framework

The main outputs are the collection, storage and analysis of data and the
management of information system. Relevant indicators are the number of
analysis work files opened and the amount of data exchanged by the member
states.

Europol shall also be involved in joint investigation teams. The number of
operations conducted and the number of disrupted crimes, seizures or arrests are
indicators of this activity.

Europol also produces intelligence products, threat assessments and general
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situation reports, including a yearly organised crime threat assessment.

In addition Europol will provide technical support to the Member States, will
develop training, crime prevention methods, forensic methods and analysis.

5.4. Method of Implementation (indicative)
Show below the method(s)*® chosen for the implementation of the action.
S Sentralised Management

i Directly by the Commission

Pl

\ Indirectly by delegation to:

\ Executive Agencies

I Bodies set up by the Communities as referred to in art. 185

of the Financial Regulation

\ National public-sector bodies/bodies with public-service
mission

S Shared or decentralised management
i With Member states
i With Third countries
S Soint management with international organisations (please specify)

Relevant comments:

6. MONITORING AND EVALUATION
6.1. Monitoring system

The Director will establish a monitoring system in order to collect indicators the
effectiveness and efficiency of the duties performed within Europol.

6.2. Evaluation

= If more than one method is indicated please provide additional details in the "Relevant

comments" section of this point.
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6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

Ex-ante evaluation

The need for a change to Europol’s legal framework was recognised in the
Hague Programme of 2004. At that time, the expectation still was that the
Constitutional Treaty would enter into force and redefine Europol’s framework,
mandate and tasks.

The Friends of the Presidency issued an option paper on the improvement
needed.

The conclusion of the impact assessment was that even under the present Treaty
a series of improvement is necessary, starting from the transformation of the
Europol Convention into a Council Decision, together with EU financing and EU
staff rules and 2/3 majority voting in the Management Board. On the operational
side, main improvements needed include new processing tools (like databases),
widening of possibilities for Europol to support Member States, direct access to
national law enforcement databases and the introduction of a data protection
officer.

Measures taken following an intermediate/ex-post evaluation (lessons learned
[from similar experiences in the past)

Work conducted in 2006 by the successive Presidencies on the future of Europol
led to the adoption of Council conclusions in June 2006 and discussion on draft
conclusions in December 2006. They underline the need to replace the
Convention by a Decision and support EU financing and EU staff rules.

Terms and frequency of future evaluation

At the end of each year the Management board shall submit an annual report to
the Commission, the Council and the European Parliament in conformity with
Article 9(1).

Within five years after this Decision takes effect and every five years thereafter,
the Governing Board shall Commission an independent external evaluation of the
implementation of this Decision as well as of the activities carried out by
Europol.

Each evaluation shall assess the impact of this Decision, the utility, relevance,
effectiveness and efficiency of Europol. The Management Board shall issue
specific terms of reference in agreement with the Commission.

On this basis it will issue a report including the evaluation findings and
recommendations. This report shall be forwarded to the Commission, the

69

RO



RO

7.

European Parliament and the Council and shall be made public.

Anti-fraud measures

The financial rules applicable to Europol shall be adopted by the Management Board after
having consulted the Commission. They may not depart from Commission Regulation
(EC, Euratom) No 2343/2002 of 23 December 2002% on the framework Financial
Regulation for the bodies referred to in Article 185 of Council Regulation (EC, Euratom)
No 1605/2002 on the Financial Regulation applicable to the general budget of the
European Communities®, unless specifically required for Europol’s operation and with the
Commission’s prior consent. The budgetary authority shall be informed of these
derogations.

The Director shall implement Europol’s budget.

1.

By 1 March at the latest following each financial year, Europol’s accounting
officer shall communicate the provisional accounts to the Commission’s
accounting officer together with a report on the budgetary and financial
management for that financial year. The Commission’s accounting officer shall
consolidate the provisional accounts of the institutions and decentralised bodies
in accordance with Article 128 of Council Regulation (EC, Euratom) No
1605/2002 of 25 June 2002 on the Financial Regulation applicable to the general
budget of the European Communities (Financial Regulation).

By 31 March at the latest following each financial year, the Commission’s
accounting officer shall forward Europol’s provisional accounts to the Court of
Auditors, together with a report on the budgetary and financial management for
that financial year. The report on the budgetary and financial management for that
financial year shall also be forwarded to the European Parliament and the
Council.

On receipt of the Court of Auditors’ observations on Europol’s provisional
accounts, pursuant to Article 129 of the Financial Regulation, the Director shall
draw up Europol’s final accounts under his own responsibility and forward them
to the Management Board for an opinion.

The Management Board shall deliver an opinion on Europol’s final accounts.

By 1 July of the following year at the latest, the Director shall send the final
accounts, together with the opinion of the Management Board, to the
Commission, the Court of Auditors, the European Parliament and the Council.

29
30

OJ L 357,31.12.2002, p. 72.
OJ L 227, 19.8.2006, p. 3.
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The final accounts shall be published.

The Director shall send the Court of Auditors a reply to its observations by 30
September at the latest. He or she shall also send this reply to the Management
Board.

Upon a recommendation from the Council, the European Parliament shall, before

30 April of year n + 2, give a discharge to the Director of Europol in respect of
the implementation of the budget for year n.
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8. DETAILS OF RESOURCES

8.1. Objectives of the proposal in terms of their financial cost

Commitment appropriations in EUR million (to 3 decimal places)

(Headings of Objectives, actions Type Av. Year 2010 2011 2012 2013 Year Year n+5 and TOTAL
and outputs should be provided) of cost n n+4 later
output
No. Total | No. Total | No. Total | No. Total | No. Total | No. Total | No. Total
outputs cost outputs cost outputs cost outputs cost outputs cost outputs cost outputs cost
OPERATIONAL OBJECTIVE?!:
support and

strengthen  action by the
Member States and their mutual
co-operation in preventing and
combating serious crime and
terrorism.

Action 1:
collection , exchange and
analysis of information.

Analysis Work Files - Output 1 30 30 30 30
Europol Information System - 20 20 20 20
Output 2

Action 2 :

Intelligence and other support
products including databases.

Output 1 10 10 10 10

TOTAL COST 60 82 -60 83 60 84 60 85 240 334

It is too soon to give a reliable breakdown of cost between the outputs. Moreover the number of outputs is a raw estimation.

31 As described under Section 5.3.
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8.2. Administrative Expenditure
8.2.1.  Number and type of human resources
Types of Staff to be assigned to management of the action using existing and/or additional
post resources (number of posts/FTEs)
Year n Year n+1 | Year nt2 | Year n+3 | Year n+4 | Year nt5
Officials  A*/AD 2
or
temporary B¥*,
staff? (XX  C*/AS
01 01) T
Staff financed® by art.
XX 0102
Other staff** financed
by art. XX 01 04/05
TOTAL 2
See also establishment plan and indication of contract staff needs.
TABLEAU DES EFFECTIFS STATUTAIRES
Catégories Emplois prévision
et grades S
2006 2007 2008 2009 2010
Réellement Autorisés dans le Autorisés dans le
pourvus au budget budget
31.12.2005 communautaire. communautaire.
Perm. Temp. Perm. Temp. Perm. Temp.
AD 16
AD 15
AD 14 1 1 1 1
AD 13 3 3 3 3
32 Cost of which is NOT covered by the reference amount.
3 Cost of which is NOT covered by the reference amount.
34 Cost of which is included within the reference amount.

RO
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AD 12 3 3 3 3
AD 11 20 21 22 23
AD 10 30 30 30 30
AD 9 59 61 63 65
AD 8 107 107 107 107
AD 7 50 58 70 80
AD 6 43 43 43 43
AD 5 30 35 42 50
TO’“égr“de 0 0 0 0 346 362 384 405
AST 11
AST 10
AST 9
AST 8
AST 7
AST 6
AST 5 30 30 30 30
AST 4 24 24 24 24
AST 3
AST 2 1 1
AST 1 5 7 9 10
T‘”‘Zé’}’ad‘-’ 0 0 0 0 0 60 62 63 64
Total 0 0 0 0 0 406 424 447 469
général
Total 0 0 406 424 447
Effectifs
469
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The increase in the nr of AD9/ADI12 (3 each year) is limited to 20% of the total increase
in AD grades each year

The assumption is that in addition approximately 10 Contract staff will be employed

8.2.2.  Description of tasks deriving from the action

Commission staff should participate in the Management Board and the Head of national
units meetings, as well as any ad hoc meetings and meetings in the Council in respect of
Europol.

8.2.3.  Sources of human resources (statutory)

(When more than one source is stated, please indicate the number of posts originating
from each of the sources)

X  Posts currently allocated to the management of the programme to be
replaced or extended

O  Posts pre-allocated within the APS/PDB exercise for year n
Posts to be requested in the next APS/PDB procedure

O  Posts to be redeployed using existing resources within the managing service
(internal redeployment)

OO0  Posts required for year n although not foreseen in the APS/PDB exercise of
the year in question
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8.2.4.  Other Administrative expenditure included in reference amount (XX 01 04/05 —
Expenditure on administrative management)

EUR million (to 3 decimal places)

Budget line Year | Year | Year | Year | Year Year TOTA
(number and heading) n n+1 n+2 n+3 n+4 nt+5 L
and
later
1 Technical and administrative

assistance (including related staff costs)

Executive agencies®

Other technical and
administrative assistance

- intra muros

- extra muros

Total Technical and administrative
assistance

8.2.5. Financial cost of human resources and associated costs not included in the
reference amount

EUR million (to 3 decimal places)

Type of human resources 2010 2011 2012 2013 Yearnt4 | TOTAL
2010-
2013
Officials and temporary staff | 0.234 0.234 0.234 0.234 0.936
(XX 01 01)

Staff financed by Art XX 01
02 (auxiliary, END, contract
staff, etc.)

(specify budget line)

Total cost of Human Resources | 0.234 0.234 0.234 0.234 0.936
and associated costs (NOT in
reference amount)

Calculation— Officials and Temporary agents

E Reference should be made to the specific legislative financial statement for the Executive
Agency(ies) concerned.
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Reference should be made to Point 8.2.1, if applicable

2x117.000 = 234.000 euros

Calculation— Staff financed under art. XX 01 02

Reference should be made to Point 8.2.1, if applicable

8.2.6.  Other administrative expenditure not included in reference amount

EUR million (to 3 decimal places)

2010 | 2011 | 2012 | 2013 | Year | Year | TOTAL
n+4 n+5
and
later

XX 01 02 11 01 — Missions 0.020 | 0.020 | 0.020 | 0.020 0.080

XX 01 02 11 02 — Meetings & Conferences

XX 01 02 11 03 — Committees>®

XX 01 02 11 04 — Studies & consultations

XX 01 02 11 05 - Information systems

2. Total Other Management Expenditure
(XX 0102 11)

3. Other expenditure of an
administrative nature (specify
including reference to budget line)

Total Administrative expenditure, other | 0.020 [ 0.020 | 0.020 | 0.020 0.080
than human resources and associated costs
(NOT included in reference amount)

Calculation - Other administrative expenditure not included in reference amount

Two members of Commission staff attending to an average of 10 missions yearly for
a cost estimated at 1000 euros.

3 Specify the type of committee and the group to which it belongs.
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